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Wiis Nüüd Pühha Waimo palleme. 
e 

Tslk es wõi meid lunnastada, ei ilma 
sissen, eitaiwanka: Kui hend essi 
pasta, meil olles kästu, sis olles 

ärra sunnitu olnu, mes sündinu. 

2. Oh sinna pühha Kolmainous! Kui 
sinnust sai nouw sääl peetus, löisit sa weel 
nouwo, kui ütlep kirri, ent se nouw olli 
Jummala Poig essi, Immanuel. 

3. Se Essa kink ommale Pöiale kik pat-
tatsid palkas heldeste. Poig wõt sedda 
wasta, nink rõmust henda, ent temma piddi 
weel ärra koolma se palka eest. 

4. S i s Jummal sai latses sündinus, 
jät mahha kik Jummala auwustust, sai me 
arwolisses töest kigin asjun, kand essi me 
hätta omman ihhun, ja kuulge weel: 
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5. Ta olli waine nink pölletu, etsatanessi 

ka julgunu, meije armsat pästjat, ke pusep 
olli, kel ütfinda kirri weel meelde tulli, kiusata. 

6 S i s kurrat tapel se Wonaga, nink 
Moon sai wõimust, wöt talle ka, mes ta 
olli riisnu; ta taht tark olla, ent siski pet 
ta hcnd hirmsast ärra /en taplussen. 

^7. Se kurrat, ke wäega wihhane, saat 
mõnda waiwa stl Wonale, nink es henga 
mitte, senni kuipästja, me Woon, ke ilma 
pattu taht^ kanda, sai tappems. 

8. Nüüd Wona mannu meid juhhatetas, 
kumb kirjan meil ette malitas; talle om üts 
Essa, nink se ei wõtta ütteke auwo loodas-
just wasta, kui Poja seen. 
. 9. Kel Wona Külle mulk söamen kui 
vnsusse põhhi selge om, ke neid nagglu tah­
te ta kaen nink /allun om ütskörd tundnu nink 
nannu waimun, se tunnistap: 

10. Mo Issand nink Jummal! pühhän-
da so nimme.' tulle so rikiga! oh et sulle 
pea saas kittus kigist! sest sa ei häbbene 
eale pattatsist, sa ilma un.' 

G . Ma kitla its henda neist. 

O O H H pattatse, tulge nink kaege Wona. 
^-> ta söand, ta Kroni nink hawam 

Kehha. Ke henne man otsnu nink löidnu 
kik süta, woip Iesusse Hawule julaede 
tulla. :,: 

Se 
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W. Ol) laulgem süddamest. 

e Woon om tappetu, nink önsus satetu, 
ke nüüd siski kolep, se pöllep Wona-

kest, ^ ja ütsind hukka lähhäp, et ei tahha 
ta pastmist werrega. :,: 

W. Oh õppeta meid risti sall. 
eil om nüüd lubba Wona mannu tulla, 
mes henge põlw teil eale wõis olla, 

2. Ehk olge pattu häüga kohhalt täütet, 
sis om ta südda siski armust läütet. 

3. Ke omman lomun pattatses om janu, 
nink ommast wäest ei olle terwes sanu? 

4. Nink Iesu ialgu een om maan kui 
kolu; ei olle neist weel ütsik hukka lännu. 

W. Maggus pastja, sinno armo. 

M m keep Iesu Hawust wälja, et woip 
" Abba üttelda, nink sest tunnist sani hen­
da armo latses nimmita. 

W. Ma titta iks henda neist. 

s>h arm, arm! kui hõlpsaste same so kätte, 
^-^ neid pattu me lasseme werrega katta, 
ei minta joht pöigmihhe silmi eest ärrä, ei 
enne, kui armo tööd tallitap temma.:,: 

W. Nüüd laulgem süddamest. 

ui hend se werre Woon meil näütap 
risti puun, ellap kolu südda, mes külm, 
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lät pallawa, meil om se Jummal nätta, 
ke werd wallanu. Mes meid waiwanu, 
om löppetetu. 

W. Woon, Woon, o Moon. 
/3^e puhhas Waim :/. ke söamen meil sel-
^ ^ letap nink Wona:, : auwustap, sesam­
ma onne su :,: ei mu, teep selges meil, mes 
pal om täal, et söamest :,: ei usta Iesust 
Krist:,: 

W. Sa meije kige armsamb Pa. 

ui keake naep walge man, et temma ello 
kurri om, ja wöttap mitma wisiga bend 

essi pattust parranda, se saap kül wäljas­
piddist waggaust, ei oska siski Iesu lun-
nastust. l 

2. Ent kui üts wainepattu loom, tekad, 
donu nink hukkan om, ses! pattu unnest ar-
ranep, om haige, oigap tännitap, ei kohta 
henda siski awwita, se mannu tullep on-
nisteggija. 

z. Kuis kassi kaup? oh kurri om, ma^olle 
ommcm werren maan, sis ütlepHengc-Sob-
ber: poig, ma anna sulle andis kik, mo 
pale kae, ussu, tosse nüüd, ja römsas, 
katta henda, jose siit. 

4. Heng wastset waimo saap nink teep, 
mes Jesus kassip, ja usk näep̂ , nink kaep 
Wona silmiga, om temma wakks tundnu 

ka; 

K 
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ka; heng tössep näggemata sarkiga, om 
tutwa seddamaid se Wonaga. ^ ^ 

s. Se om üts assi imme taus, kumb 
eesmalt latsil kerge näus, ja perrast saapkul 
mihhele sest usku ammak surmani: Se om 
se üllemb tarkus taiwan ka; sest peap wäi­
kest karja ruttama. 

W. So heng 0 Iesu, tetto. 

^sristusse Werre öigus om mo ehte, au, 
^ wo sark nink room, sega ma tahha 
saista ka, kui Iummallalle taiwa la. 

2. Ei sa ma kohto iggawel, ei loita kal­
kust minno paal,^ sest et ma pattust paste-
m, nink minno wõlg om tassa jo. 

z. Nink se pühha nink süta Woon, kumb 
koli mörro risti puun, mo pattu nink mo 
henge eest, om minno Issand Jesus Krist. 

4. M a ussu, temma werri om se kige kal-
limb ha nink room, ja taiwa warra taw-
weus, nink massap taiwan Mawes. 

s. Kik olge tunnistajis nüüd, mes nouw 
mul, taiwa minna süt, Kik Engle pandke 
tähhele, ke auwustussen ellale. 

6. Ehk Wona armust ellamaata tenis-
tussen weata, kik kurja wara paleke, ja 
pattu surmani ei te. 

7. Ent siski, kui ma talwa sa, ei wag« 
Zaust ma nimmita, enge et ma kui pattane 
sa werre perrast miwatte. 

8. Kui 
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8. Kui nakkatas mult küssima; Mes teit 

sa ma paal? kosta ma: Ma tenna omma 
Jummalat, kuijousi, tei ma römsast hääd. 

9. Ja et ma teesi, et kik pal om temma 
werren uppotet, nink nüüd jo wõimus min­
no käen, sis olli julge hennesen. 

w. Kui himmo tull i , tensi ma, et minno 
es wõi sündida, ma ütli wihhal körgussel: 
S e eest poi Issand risti pääl. 

i i . Es taple ma joht neidega, üts lüh-
hemb nouw mul olli ka: M a kaibsi sedda 
Wonale, sis pässi ma neist wallale. 

12. Et ma nüüd ilman ella weel, sis om 
se minno terwe meel, et ma wõis risti rah­
wast ka se armo pole juhhata: 

iz. Et kallis Jummal otsata om wötnu 
meid armastada se Poja werre surmaga, 
et ei wõi arm arwada. 

W. Oh helde Issand Jesus Krist. 

D S ^ A ollet, armas Iesu Krist, mo sü 
V L eest surma lännu, nink ollet hätta, 

waiwa, rist, mo henge önnes, nannu:^So 
teoteti, waiwati, oh te, et minno^ südda 
sinno wasta saas läütet armoga, so jälle ar­
mastada. 

2. Oh et mo südda wallal saas, so wer­
re hikke wõtta, kumb minno pattu perrast 
taas sääl aijan olli nätta: Oh et mo silma 

roh-

) o ( 3 
rohkede wet woisi pisserdadä, ikma jäda, 
kui ne, ke heldeste töist tchtwa armastada. 

3. Oh et ma kui üts latleken so perrä 
nakkas jooskma, ni kawwa kui sa Iesuken 
mo wöttas üskä tõsta: So maggus arm sis 
lõpmata mo henge üllendago, kinnitago, et 
ilma otsata sult kangest kinni jägo. 

W. So heng o Iesu tekto. 
ul näüta nagglu assemist,̂  et wallitsit 
mo iggawest, so Külle läbbi johhata 

mo henge koddo armoga. 
2. Neid Hawu, kumbe lodi sul, las pae 

mulkus olla mul, kohhe kui tuwiken ma lä , 
et wainlassest iks rahho jä. 

W. Nüüd Pühha Waimo pallome. 

üüd Pühha Waimo me tenname, ke 
meil Kristust naütap selgede, et kik 

tunnistaja, ke ussun koolnu, läbbi ta õppus-
se Wonale tulnu. Halleluja. 

2. Meije ei mötle sest katside, et sa suur 
Meister ka nidade Risti Koggodussil, kum­
mil Woon tutwa, saat eggäl päiwal neid 
Hawu näütma, se om so to. 

W. Ma olle Iesust pandnu. 
/3>a armas Emma-südda, nüüd palle mei-
^ - ^ je eest, et Iesu Surm nink Hädda 
söamen wallitses, sest kui se Hawu oja, 
kumb nüüd jo jooskman om, saap egga üt-
te kastma, sis om sul oige rööm.:,: 
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Essi Wiis. 

H S H E l werre W o n a l , ke minno hädda 
^ ^ eest, kül Hawu hennel nink sur­

ma sanu toest, sel Wörst i l , ke ni wallo 
tundnu, kui pal ta svand om läbbi zungnu:,: 

2. Se l anna minna hend tämbä jalleke, 
kui werre hinna nink risti ommane. T a 
tekko möga, mes ml tutta, ta wötko mult, 
mes ta ei wõi nätta.:,: 

W. Ma olle Iesust pandnu. 

öig mihhesilminkäüma, om selge õnnis­
tus, ta armo sisse jäma, om waiklik 

rõmustus. Ke middäke n püwwa siin teeda, 
tall ita, kui Iesu jällün käwwa, woip rah­
hu» hengada.:,: 

2. S e tousep ommast sängist Kristusse 
söbdrussen, ei pelga nuhtlust minkist kig' 
ello käümissen, soop nink joop armo sissen, 
kül nalgüs temma ka, nink om armastamis-
sen wahhetamisseta.:,: 

z. Kui päiwa õtsa tennu, lääp temma 
maggama, nink pannep silmi kinni Kristus-
sest kaandmata, ka unnenäggemissen^kui 
peas tullema, om ikkes mele sissen se Õn­
nisteggija. :,: 

W. Nüüd laulgem süddamest. 

üüd minno lotus om so to nink waim, 
mo Woon ja so pallaw Wer r i , se Wer ­

ri 

P 
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r i Külle seest, kumb teep, et ma ei massi: 
Sest soWerriga teep, et rõmuga woip kik 
tallita. 

W. Mo südda walwa Me. 

M ) o to las korda minna, nink õnnista kik 
- " l sinna, et algus ha wõis olla, ka on, 
salt õtsa tulla. 

2. M u l , Issand, onne anna, sulsiand 
hones panne, mo roog olgo so sõnna nink 
walgus talwa minna. 

W. O Kriste, paiw ke ollet. 
^ i s maggame so nimmel, Woon , so 
^-^ Engli saiswa meije man. S u l , ainus 
Jummal iggawest, auw, kittus olgo süd­
damest. :,: 

W. Ma tulle talwast üll. 

F ? 5 ) ^ H olle terwe tullemast, ke sa es 
^ ^ ^ polle haddalist, sa rühksit haddan 
abbis mul , kuis ma wõi sinno M a kül? 

2. Oh minno armas Jesuke»! sul olgo 
pehme wodeten, mo süddamen nüüd hen, 
gada, et sinno ma ei unneta. 

Essi Wiis. 
M > o ello Iesust pandnu mo söamette häst, 
" " ^ ke omma Werd om andnu mo waise 
wäggia eest, mo sega ärra pasta pattust nink 
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kurratisk. Kas arm woip suremb olla siin 
ma pääl iggawes?:,: 

2. Mo henge põhjan paistap so nimmi 
nink so rist iks utsindä, nink tvstap mul 
rõmu, Iesu Krist. S is näula henda mulle 
se!amma palgega, kumb risti pääl sul olli 
kui mo eest koolil sa.:,: 

3. S o Külle mulkun peeda mo henge ar­
molist, so warju alla wõtta mo kige hädda 
käest. So ello kirja sisse mo nimme kir-
jota, mo henge keuda essi so ello kimpo ka:,: 

W. Oh armas kae tenna, 
h minna teije sedda, mo pattu pessi ted­

da, ke olli pattuta, mo rasse essitusse, 
mo hirmsa towwerusse, ne litsiwa so otsata. 

2. So Surma minneminne, so halle oiga-
minne, so Silma pissära, so kange Werr i 
higgi, kui ello ots om liggi, so Holmale mo 
saatawa 

W. Sa kässet Issa pallelda. 

Ismen, se om üts kinnitus, nink meije ussu 
^ tunnistus, et sinna kulet heldeste, mes 
meije sinnust palleme; sis laulame nüüd 
romlaste: Amen, se sündko nidade! 

W. Ma tenna so, et ollet mo. 

3^ S Z^A, Lunnastaja, ütsindä mo armo pole 
< ^ ajat, nink armo haigust waimule 

so perrä essi saatat. 
2. So 

O 
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2. So teotus, oht, hädda, rist, ne Aa-
wa, ke sul lodu, omma mo söand wötnu 
toest, nink sinno Külge keudnu. 

3 So armo tulle paistussist om minno süd­
da läütet, ma tuusi, et mo pattu eest sa risti 
pu pääl koolit. 

Essi Wiis. 
iin om mo südda Iesuken, kumb sinno 
söand muronu, kui sinna sedda taplus, 

sen surmast nink põrgust pästnu: oh tulle, 
läüta söamen so armo tuld, o Pöijoken: 

Essi Wiis. 
0 hengega mo pühhända, nink üttes wai­
mus ühhenda, 0 Woon, so kolu Keh< 

haga henge nink ihho parranda. 
2. Se wessi, kumb sääl rohkede joosk Kul­

lest hääs stl ilmale, mo mösko, nink so Wer­
rega mo meeld nink söand kostma. 

W. Oh armas kae tenna. 
A u l tunneme, et sinna meid tahhat puhha-
^ stada sissest nink wäljast ka: Destkitta-
me so waiwa^so saatmisteggä päiwa, meil 
allandus om häbbega. 

Sesamma Wiis. 

t ^ M O A ota allandussen, ja silma ween 
^ . ^ nink issun, et mul so rahho jääs: 

üts kummardaja südda, põhjani pattu tutta, 
ei teua, Jummal hoidko sest. 
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2 Üts K?ng, kumb tolmun elläp, ütstuw, 
kumb wjl,st ?Wep, ni kui ft waimo wiis, 
tö pale wassimatta, hääl melel waim nät-
ta, ja kaitftt tühja mötte eest. 

3 Neil, kumma sedda moistwa, iks ar­
was sedda käija, mes köhtap meije arm, 
neil pattasille rõmus, neil rikkotu ille armas, 
üts tawwelik mees Iesussen. 

4- Üts kokkoseltsja südda, kumb iks mu-
dutamatta nink tuisim wäärmata, üts hel, 
llk latsekenne, ke armun lähhämballe so pole 
tuMp jätmata. 

W. Terre tuhhat kord, ke. 
Girjota mo söamette, Jesus omme Hawu 
»"" ka, et ma es wõis melest mitte tunnike 
neid unneta. Ennambät ei kohta ma, kae 
mo pääl armoga, kuis ma kassi kokko pan­
ne, nink so jalgu ümbrewötta. 

W. Se om üllemalta. 

^ > D ^ H mo waist nink pattajN toest ma 
NibczH. olle se. Kui es olles sarast meeld 
mo Pästjale, et ta'ei wõi jätta minno henge­
kest, olles ta jo wötnu armo minno kaest. 

W. Nüüd paisiap meile. 

M ) a tunne omma halwust kül, et ma 
- " l hend arrakekkis weel häust nink al-
landamissest. Ent kus mul parremb asse 

om. 
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om, kui Wonakesse söamen, s M ja ma 
rahholisses. Ja ma söwwa finuä sada, 
sinna jada egga! paiwal, eggal tunnil, eg­
ga! ajal. 

Wiis Nüüd Pühha Waimo palleme. 

o pattast söand Wuon, tunnet sa, kumb 
mitto wallo saat sulle ka. Kui sa min­

no perrä es olles tulnu, es olles minna so 
vtsma lännu, kes om kui Sa? 

W. Oh wagga Jummal, ke. 

ui ma pattatseken es o m nink es malt­
sas so Hawu söamen, kui wallale es 

saisas so südda minnule; es wõis ma saista 
toest. M a koles tötteste, kui werre rohkus 
puus. 

W. Sel Werre Wonal. 
^ ü l om mul nõrkust, mo Pästja tijap kül, 
^ wikka nink pudust om wäega paljo mul, 
mo körge Preester peap jõudma, nink kik 
mo hawu kinni keudma:,: 

W. So heng o Iesu, tekko. 

l)k kül mo südda ikkep siin pudusse per-
räst temma een; ma rõmusta hend om-

mete, nink lota, et ma siggine. 
W. Mul om suur rööm. 

o piin lääp siin pea möda, waine judda 
ütlev tötte: ussun stl ma selgust kätt/ 

Se 

M 

K 

E 

S 



I s ) o ( 

W. OPataüsWerd. 
^ T e põhhi, kün masaisa, Kristusse W e r r i 
^ » < o m , se t̂eep, et mul woip paista se ig­
gawenne rööm. M a essi nink mo ello ei 
kolba kohheke, mesIesus andnu mulle, om 
armas toest nink ha. 

2. T a waim toop minno waimu! hääd 
rvmu^sönnumid, et Jummal^ abbitummil 
iks näütap armo teid. Mes eäl mötlet per­
r ä , ei suur,^eiwmkenne, ei sa mo käänd-
ma ärra ta üsjast kohheke. 

W. Kui pal teep waiwa. 

^ S F E « o l l i Wona mõtte jo enne, kue 
^ täl luust nink ihhust ihho tetti, et 

temmal koggodus wõis sada waisist pattat-
sist, nink tuus jo sedda ette, kuis saas nink 
korda laas. 

W. So Heng o Iesu, tekko. 
^ > i n k kui ta olli risti pääl, /a is Jaan 
" - " nink Emma risti a l , neist saad ta kog, 
godussekest, weel enne tui ta ärräläts. 

2. ^ e Koggodus om allal weel, nink 
saisap ütte mele pääl, Kristusse Werre öi-
Zus om weel temma auwo särk nink rööm. 

W. Meije Jummal Won. 
^ t t s om, kumba tunnep ta, armas karja, 
" " kenne, nink kui sünnis nimmita, onnis 
kerkukenne. 

2. Üts 
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2. Üts om mett ka Issandas, üts om 

meile pästjas, ke jaäp meile ommatses igga-
wetses ajas. 

3. Rõmusta hend Koggodus, et l awa l -
lits sinno, sest ta penp iggawes omma ar­
mo nouwo. 

W. Sel Werre Wonal. 
M>ee l tämba saisap se onnis Koggodus, 
< " ^ ta mannu tullep kik, mes sai wall i-
tus; tal hoima omma kigin paigun, pat-
mtse omma saal haste warjun :,: 

W. Oh armas kae. 
H>ink kui Woon ni suurt hulka saap hen-
» " nele, et sedda ei wõi siin luggeda, sis 
neide kesken ellap, nink assend neile saatap, 
nink om se hulka Wörst nink P ä . 

W. Nüüd Pühha Waimo pall. 

oon risti puun om meil Jummalas, 
ehk meid kik ma ilm sest teotas, se 

om meile märkis, mist selgest tunnus, kas 
welle nimmi kellele sünnis, se oige täht. 

2. N inkan i üts Engel me mannu saas, 
nink meile töist armo õppust kulutas, kui ta 
ristist möda meid tahhas saata, toest meije 
wannusse tedda ärra nink õppust ka. 

3. Me jäme römsas ilm löpmata, mait-
same, näeme, tunneme ka so, sa maggus 

C Päst-
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Pastja, nink kik mu õppus, kumb meid 
muiale kanap sinnust, om pölletu. 

4. Iesu Koggodus woip rõmuga omma 
tz"bbm sissen hengada, se om temma assi, 
IesusftWerren mõskma nink o/uma kui ar­
mo merren ilm otsata. 

^ W . Nüüd laulgem süddamest. 
^ O F Issand Iesu K t M , ke sinna ar-

^ > mollst risti pu paal koolnu, nink 
omma Koggodus) se läbbi hennel saamu, sin­
no perrandus kittap^ so se eest kigest söamest. 

2. S o Wer r i romustap, önnistap, zip-
pmap sinno Koggodussi, se woijap armoga 
nuud klgln paigun essi kik, mes mehega ütte 
melega M a p ellada. 

3. J a henne wahel sis iks armun, Kog­
godus Werre ajamissen, sest sa sait walli-
tus se tarbts taiwa sissen, sul om kinkitu. 
et wolt armasta sõpra, wainlast ka. 

W. Jesus minno ello. 

l^ggawes jä warjun I e j u Werre Hawun 
^ halw nink waine taal ; ni kui mehhi-
lume egga! tunnil olle temma Hawu pääl; 
ia se olgo sinno to, kumba armastap so süd­
da, senni kul naet tedda. 

W. Sa pattaste Armastaja, 
^ o saatko Jesus walgussen, kui aig om 
" ussin olla, ta andko sul ka söamen kos­

tu-
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tutamisse aiga: S o perrä tulgo ikkes ta , 
nink temma ajaminne so assi olgo koggona, 
kui hongo tömbaminne. 

W. Oh armas kae tenna. 

s > h sa ussutaw südda, me palleme, nüüd 
5 ^ woha meid wastse armoga so kalli Wer ­
re läbbi, senni kui meil saap wäggi, so H a , 
wun kohhalt ellada. 

W. Nüüd laulgem süddamest. 
gV>üüd wõtta pelgotajsuandmist rahhoga, o 
* ^ /o kallis südda, me armsa Mihhe kaest, 
kesaal tuus mehe hätta, nink kui wähhä 
toest sulli surma wäest, ta sai meid se eest. 

2. Sest Issast, kel se Poig kallimb kui 
omma järg, ke se Poja penäst kik, mes ta 
waiwa p M , kui lätsi toitap armsast; tem­
ma perrandus saap ni loetus, et ei kao hius. 

Z. Sest Puhhast Waimust ka, (ke tah­
ha» nimmita tedda Emmakesses, teep haste 
koggona) o W a i m sakittat ikkes Iesust söa­
men, kirjan, mehe suun, Hawu leppingun. 

4- Hoija nink õnnista, oh Issand, ar< 
möga sinno Poja rahwast: Oh paista söa-
mel, sa Werre palge^armsast: Issand, tösta 
weel palgel mehe paat, anna rahho meil! 

W. Nüüd Pühha Waimo pallome. 
e nüüd siin hulkan woip söamest ni laul, 
da: Minno Jummal nink Mees! sa t i -
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ja tk ikasju, sa tijat sedda, sokullenmoello, 
poop, meel nink südda, ja tötteste: 

2. Hä sel; ent kui töine luggu om, pallel-
go: mo Jummal nink W o o n , ma olle so lo­
jus, ma saisa, ikke, mo wõeti ütskörd so 
rahwa sekka, oh Hallera.' 

W. Sa meije kige armsamb Pa. 

^ S M kallil Wallo-Mihhele auwonink 
^_> tenno anname, et temma omma 

surmaga meid pattust wötnu lunnasta. Kui 
Jesus meil es olles armotik, me olles weel 
kurrati wangi kik. 

2. Kui Wona Werd es olles meil, sis" 
olles rasse ello taal, ilm lääs meil kitsas kog-
Zona, ja taiwan olles õhto ka. O Jesus, 
iggawes so kittame, kui sa es olles, kus 
me jaasseme? 

W- MinaIulgUl,: 
M>eije waise:,: ärrä pölletu, armo läbbi:,: 
" " l ärra wallitu, Iesu rikin ellame, kun me 
ikkes Wõttame, sest se warra:,: om ilm lõp­
mata. 

2. Osa kallis:,:Henge,Poijoken.' lauta 
omma:,: kirge soamen, anna süta andis meil, 
sis saat sinna,tenno weel, te meid kindmäs:,: 
ussun risti paal. 

Z. Anna 

) o ( « 
z. Anna meile:,: ke hämelega tahhassime:,: 

sulle elläda, keei püwwa õnnistust muust kui 
sinno Werre wäest, anna meile:,: so Werd 
tutta ka. 

W. Ehk kül üllemalta. 
<->nm's Wona-rahwas! Wona Werd om 
^ sul, kumb so reiwid puhtas peap egga! 
luul , uhhap roiust arrä, maidsid asju ka, 
Wona mele perrä las hend walmista. 

W. Kui pal teep waiwa. 

zNattatseus meil jägo, puhhas heng, allan-
^ dus, meist otsani iks sago ta to tallitetus. 
T a saatap̂  omma hulkakest ilda nink warra 
essi nink römustap meid toest. 

W. Oh laulgem südd. 

/T^o S u r m , o Iesu Krist! so Nagglu täh, 
^ ^ he, Rist, so Külg, kumb kisti wallal, 
so Higgi ihho seest, so rahwast hoidko allal, 
Werre kerku P a ! kunni tullel sa?:,: 

Essi Wiis. 
» 

S M H E s teep üts onnis hengeken, kui 
K.^ temma sängi heitap siin? sest Ha-

wu Werrest römustap, muud hääd nink kur­
ja unnetap, ja kaep, kus täl säng, kats sän­
gi löwwap heng, üts om se Mulk ta Külle 
hen, jaäl.hengap ihho, heng mnk waim ni 
ool nink paiwal. S e töine säng me ihhul om, 

C 3 kui 
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kui olla woip, ha paigaken, se ümbre Külle 
M om, ne Engli omma walwaman. Und 
om me,l klgil waja, maage, ta saap meid 
hoidma. 

W. Ehk kül üllematea. 
M a a g e Wona warjun, unnen olgo ta 
" " n a t t a risti kannun naro kroniga kui ta 
soand odda ülles awwanu, ja kui säljan jone 
omma tommatu: 
. 2. Kui ta Kae nink Jalla waiwat walto-
p ' : ^ F / M sedda, maage maggusast, ni 
tm teue PastM enne merre pääl laiwan wõi-
nu maada, kui tuisk olli sääl. 

W. Se armsa paiwa paistm. 
^ T i s tahhaana nüüd uinota so hõlman. 
> " armas Jesus, Mo tek so warri ütsin-
oa, mo sang om sinno heldus, so Rind mo 
pad>aken, mo unniHawu room, kumb puh­
hast Kullest wälja keep nink minno henge 
slsse laap. ^ ^ 

2. N i sagede, kui saap sel ööl mo werri 
sonm tmkma, ni saggest peap ka mo meel 
mnk waim so umbre wõtma. Nink seaa 
umo ma, nink mvtle rõmuga: sa Jesus, 
Jesus ollet mul , ma olle ka nink ja cks sul. 

W. Kas sa kulet kige arms. 
^ i n n o Külle pehme sängi sisse, kige arm-
^ ^ samb Iesuken, wõtta meid sel ööl so 
lulukmissi, wõtta ka, o Wonaken, so pilla 

tu 
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tu armsid latsekeisi nink kik ühhendetu hul-
kakeise, eggan paigan õnnista neid so kae 
waimaga. 

W. Mo südda walwa jälle. 

^ K ^ U i latse römsa omma, nink me man 
" sigginewa läbbi se Wonakesse armo 

nink kaemisse: 
2. Ta waiwan henda toitwa, senni kui 

koddo lawa, nink naewa, mes ne usknu, 
kel nemma siin hend andnu: 

^ 3. Kui nemma nida laulwa, nink henda 
romustawa: Me olleme kik lodu, ta Holma 
sissen maada. 

4.Sis ei wõi ello hädda neid mitte kur-
bastada; kül woip üts onnis südda kik wiim­
sete unnetada. 

s. Nüüd meije Preester tulgo, nink arm­
saste meid toitko, temmast saap hengel, ib-
hul room egga! silma pilkul. 

Essi Wiis. 
a pattaste Armastaja, ehk olgo mees 
ehk naine, so wäe manno tullewa me 

ihho nink me waimo. Me olleme ait Jum­
mal, toest sestsammast surest hõimust, kel 
Haas sa kige ennambest saal pu pääl kolit 
armust. 

2. So Hawu man me peame sel tunnil 
armo worust, so Küllen-mulkun tunneme, et 
wallttsit meid armust, suud nagglu tahhil 

an-
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anname, Woon, sinno Käen nink Iallun', 
kik kriipsu maggusas meil te, ke sinno ihho 
kullen. 

3.̂  Sa illus Pöigmees lähhüne, meid hel­
dest ümbrewötma, so puhhast armo tunneme, 
kumb wastne iks nink jaatwa. S a ollet me 
eest tavvetu, nink sait ka ello jälle, saha 
nink oige Wina-pu, so osse sisse tulle. 

W. Oh armas kae tenna, 
l^a meil, 0 Woon, ja ikkes, et utsindä üts 
^ ) paistus so armust meil ei ja, ei joht, 
et sinno Hawa meil egga! tunnil jäwa, so 
terwe waima Kehhaga. 

W. Minna jnlgu:,: 

§ Õ J Nnista meid:,: Jesus heldeste, mlle 
^—^ wasta :,: meije palleme; Pä, ke 

werrest paistew, meije eestni rikkotu, ohet 
meije:,: so man jäässeme. 

W. Oh laulgem süddamest, 
oon, meije palleme, oh olle kigile nüüd 
nink ikkes ligyi, nink wõtta heldeste 

meid ümbre armo läbbi, ja iks, Wonaken, 
meije.silmi een:,: 

W. Kui pal teep waima. 
f > h ja meil söamette ka iks kirjotetu, et 
s ^ armo man ka töttet sult mnnistas me 
su, et eggaüts kui pattane so pitsatit pa ot­
san wõis kanda surmame. 

Mes 
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W. Ma tulle talwast üll. 
H)>es Jummalal saap meije käest, et ta 
- ^ l hend waiwap ni me eest? 0 Jesus 
Krist, me Wõttame kik wasta nink so tenname. 

2. Oh et kik soonde tuikmisse nink yung, 
Woon, sinno kittasa! ni mötlep ihho kor­
jusse» üts lunnastetu hengeken. 

W. Se Wona omma olleme. 
z«>es sinna annat, Wõttame :,: ei tahha 
<"»- henda sulle keelda, me palleme so silma 
weega, te meid:,::,: so saarnatses, o Pa ! 

W. Nüüd Pühha Waimo palleme. 
^ u i meil weel olles tetta middäge, iggawts 
" ^ hukkan me õllesse, lunnastusse önsus! 
ei olle waja, hend essi walwaba nink tööd 
tetta, se eest om Woon. 

W. Oh armas kae tenna, 
s^h Essa, olle römsa, ma olle Poja omma, 
^ oh Emma, õnnista nink teMul ni kui 
latsel, mo Mees, ke mo pääl möttel, mo 
wõtta hennel koggona. 

M Arm lähhüne nüüd. 
§ K I.E Wonale jääp, ta kehha man poop, 
, « ^ " lahku sest ka, om rõmus nink 
laphap siit önsussega. 

D Mes 
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Esss Wiis. 

M>es teep üts onnis hengeken, kui ihhust 
« " ^ ärrälahkup siin? jäap ihho weidi töb-
bitses, aig lät täl pea iggawes, taht Pois­
meest kaeda, Poig nakkav tullema, heng 
näep ta Külge, Ia laa , Kat, se Wonakenne 
annap suud seame päle. Suandja wiip sis 
hengekest su sissen koddo iggawes, su and­
mist näüs weel ihho man, kumb Melelas 
mullan maan, heng wiip kui ihho selge, 
taad ärra Wona Külge. 

W. Nüüd Pühha Waimo pall. 

ui nüüd üts südda siit ilmast lääp, nink 
kui ta ihho siin nörkas jää^, ja saap 

hauda pantus, sis om heng koddun ütsinda 
Iesusse Küllen Mulkun, se om ta paig. 

2. M a olle neist nagglu assemist jo üts-
kord nannu, et iggawest mo walliti armust, se 
om iks melen nink Hawu paistus mo henge 
jallün, klli ärralaap. 

W. Kui minno tund saap. 

a olle, kui ma tiiä toest, so ihhust lu 
nink lihha, so külge ja ma iggawes, 

ei pelga surma wihha. M a sinna, kün sa 
ollet, la, et ma so mannu ikkes ja, ma la 
sis römsast koddo. 

W. Nüüd olgo ikkes iggaw. 
a Waimuga mo kinnita, so Hawuga 
mo woija, so Surma heega puhhasta 
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sel tuttnil mo, mo Kastja: Nink wõtta mo 
sis ütskörd täält haan kindman ussun ilma 
päält so wallituide wannu. 

W. Mo söandama. 

^ õ tunniken loop, ots omma kaen,̂  ta 
' ^ Werr i kastap so; nüüd lõppeta, omörs-
jaken, so ello römsast jo. 

2. Nüüd minne koddo, häbbene, so ar-
mastap se Woon, sa läät nüüd temma Hol­
male, ta waiw olgo so rööm! 

W. O Pa taüs Werd. 

^V>üüd minne omma liina, kün Jesus sinno 
^ l on, kün toitust antas ilma, sa pästet 
hengeken. Nüüd minne sinna koddo, kün 
enne ollit sa, senni kui hawan ihho jääp ter­
wes koggona. 

W. Mo söand anna. 
a maggat önsast mörsjaken nink maggu­
sat und näet, et Poijokesse seamen sa 

hengust wallitsit. 
2. Se sinno waima löppetap, et tedda 

keudeti, ta ohho hääl so uinotap ka önsast 
wimäte. 

z. N e näggia, ke wallutiwa, so hoidwa 
mulla seen, ta om soga, sa temmaga, mag-
ga sis hengeken. 

4. S i s laske maada mörsjakest, ke un-
nen mohhalep, et temma omma poijokest nink 
Külle Mulku näep. 

D 2 Is-
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W. Gaas meil pattasille. 

K ^ H<^sand om Esajal näütnu neid, ke 
^ järje umbrel olnu, enne kui Woon 

u.es ftnu, sis om Proweet Wörste nännu. 
^ 2. Nink se werre Leppika Jaanile naüt 
utskord henda omma pattatside seän, näggi 
kunningid Jaan taiwan. 

W. Ma tenna so, et ollet mo. 

^ i i n saisame nink otame, te oiges tettu 
^ ^ waimo.' Nink Wona Werd me lasse­
me neid wainlaise kik waarda. 

2. Ent mes ma näe sääl üllewan? mes 
asju nae ma waimun? kui minna kae kum-
marden neid hulke, ke jo taiwan. 

z. Saal istwa ni kui Kunninaa, ke W o ­
na perrast ello siin ilman mitma wisiga hääl 
melel omma jätnu. 

4. Teil oho koddun nüüd ha meel.' me 
olleme weel waljan, otame allandlikult taäl 
ka sedda onne taiwan. 

^ ^W. Minno maisus om ilmarw. 

i ^ K Z U i me peame sul jutlustama omma 
<. " 7 ^ . «^° kauki taal, kule sis, sa kige arm­
samb Pastja, mes sul ütlep meije keel: S in ­
no kannatus nink kolu Kehha woip so sõpru 
msind rõmustada, ke sulliggi koggona, kal­
lis Õnnisteggija. 

2. Us-
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2. Ussutaw nink armas henge Loja, mei­
je ihho om so to, sinna ollet waimo ettetoja, 
sinna tijat selgede: meije silmi een so Hawa 
omma, kui parhilla olles lodu nemma, lau­
lame sul rõmuga: Terre nink Halleluja. 

3. Ent mes teep üts südda, ke so orjap, 
kummal töiste koorm nink piin töttest tuhhat 
emma wallo saatap, kumb ei ja joht mahha 
siin? temma waigistast hend ikkes jälle, kui 
ta sinno naütap föamelle, mes waiw sul sai 
meije eest, mes koorm kige ilma käest. 

W. Ma olle Iesust pandnu' 
üüd paistap söamelle so nimmi, Jesus 
toest, nink meije jäme sulle palgas so 

waiwa eest. S a peetat meid ikkes so kül, 
len armolist: Et sa sait inmmisses, se pä-
stap hädda käest:,: 

W. Nüüd paistap meile. 
W>o Jummal! Essal ütleme, mo Mees? 
^ sel Wallo Mihhele, se om se oige ello. 
se ümbre käük se Wonaga om kik, mes ma 
wõi tallita, senni kui ma la koddo. Mu l om 
suur room, et ma olle nink ja tälle luliikmin-
ne, temma Ihho küllen kinni. 

W. Oh armas kae tenna. 

M 5 ) Z , H . minge Iesust maalma, kui ta 
^ ^ ^ läts me eest masma, nink yu paal 
ello jät, oh kandke egga paiga, kün eäl kuul­
ja omma, kik, mes om Wonast kannatee. 

D 3 Tun-
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W. Sa meije tige armsamb Pä. 

unnistagem nüüd, wellitse, Iesusse wai­
mast rahwale! nink armastagem W o ­

liatest, se om me Jummal iggawest! ohIe, 
su', iggawes so kittame, kui sa es olles, kus 
mejaasseme? 

W. Oh laulgem südd. 
t meije olleme kik waise pattatst, se olgo 
meile kallis, nink sedda tahhame nüüd 

kulutada ikkes, mes Woon werrega jöw-
wap tallita pattatsidega. 

W. Nüüd Pühha Waimo teuname. 
f ^ h jage iks Hawu leppingun, kumb kige 
^ oppusse põhhi om, jage owri Wona 
nink neide ma;mu, kummil ta Hawun om 
ni l)ä luggu, ta Küllen siin. 

2. Ha meel teiliolgo iks söamen se armo 
nink Werre tundmissen, ehk kül rahwal 
wihha, nink kurratille, siski neid Hawu 
kitke iks pale, ilmpeljota. 

W. Oh armas kae tenna. 
a kallis Lunnastaja, me olleme sul tut­
wa ammust kui pattatse! sa tahhat, et 

me jäme nink sinno armastame, so armo to 
laap kawwede. 

2. Anna, et me kik teme, nink mitte rah, 
hul jäme, ehk hengust tahhame, senni kui 
meije taütnu, minktarbis sa meid saadnu, 
nink tettu om so tahtminne. 
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W. Sa pattasie armastaja. 
^ i k sünnip, mes me tahhame, et me so om-
^ mäs janu, nink Koggodussen ellame, ja 
sinno wäkke tundnu. Me tahhame so sulla, 
se nink naütsiko siin olla, ei anna perrä suk-
kuke, meil peap wõimus sama. 

W. Ma olle Iesust pandnu. 
A m e n , nüüd teme õtsa, oĥ  Issand, pal-
' ^ wele so Werre läbbi wõtta meid koh-
halt hennele; sis om meil kik siin ilman, mes 
meid jo römustap, se arm so nätta taiwan, 
meil tötteste ka saap :,: 

Essi Wiis. 

^ N H Üüd Pühha V^aimo me palleme se 
^ ^ ^ ^ oige u su perrast päle se, et mei!> 
temma hoijas me wiimsel tunnil, kui meil siit 
ilmast saap minna Issa majal. Kürie eleison. 

2. Meil paista, sa walgus, selgestê  et 
Iesust Kristus me tunneme, et me wõime 
lota önnistaia pale, ke meid saamu oige issa­
maale. Kürie eleison. 

3. Oh laüda nüüd ka armolikkult me sis-
sen, «näggus arm, armo tuld, et me henne 
kesken armo pole lame, nink ka ikkes rah-
hun ütte meelde jäme. Kürie eleison. 

4. S a rõmu andja kigen häddan toest, 
meid hoija ka surma peljo eest, et ärra ei 
Heidi me sissen mele, kui wainlane kaibap 
meije ello pale. Kürie eleison. 

Oh 
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W. Sa pattaste Armastaja. 

< > h lauda, W a i m , me söamid, ke sinno 
^77 perralt omma, me tunneme, et meil om 
suud, nink allandame henda: Ehk särätse 
kül olleme, so perralt siski jäme, so nimme 
auwo otsime, te, et hend parrandame. 

W. Nüüd Pühha Waimo pallome. 
f ) W a i m ke Koggodust wallitsep, nink tal 
^ essi teenrid onnistap, kule meid so lätsi, 
o Emma südda, kumma ei tahha häälmelel 
saam sul pahhandust. 

2. O Pühha Meister, so tenname, etsa 
svandsaatat Essale, mes nüüd temma Po­
jast soamen kulus, kik sedda tallitap meil so 
õppus, me tenname. 

^ Z ^ ^ P g i , oh /öse nüüd, nink mur­
ra labb» k.k sullengld, süttita kik haigidläb-
bt so o l , , ke okwa romawa se risti pole. se 
om so to. , " 

4- Et mul om lubba, sis sowwa ma, sin< 
nule hääd sullast minnust ka, hennele iks en-
" " " b / ° a/amissi nink pühha happe, kumb 
pattaste sisse jääp allasi. 

5. S u l , Emma, wannume söamest us-
sutawust nmk sõnna kuulmist, senni kui me 
sinno se Issa iachn, nink Jummala Pola 
selsi sissen, saal näeme. 

6. Kule, 

) 0 ( 53 
6. Kule, mes meije towotame, so latse 

iggawes olleme, olle meije Emma, jaem-
mas armun, ent meije olleme so een tolmun 
kui pattatse. 

Essi Wiis. 
^ W F oon, W o o n , o Woon:, : ke rassist 

^ om meist kurbastet ning siski:,: ar­
mastet! mo südda jaäp nüüd sul:,: ei mu l , 
sa helde Woon sait risti puun so Hawu eest:,: 
mo waima palgas toest:.: 
^ 2. N e pallewa:,: hee pissara, ke joosknu 

saal se wannutu:,: ma pääl, ne omma neel-
nu kül:,.: mes meil sel ramatun sest wannest 
om ahwardetu :,: kik om leppitetu:,: 

3. Ne näütko nüüd :,: ka mulle teed sen 
i lman, kun so nimmi:,: enne suun, sa kulla 
Iesuken :,: mes piin lukondin jääs, kui met-
teltas, kui haiget se:,: teep Lunnastajale:,: 

4. S e ussu pääl :,: jä minna tääl, nink 
julgu kik, Woon olgo :,: armolik, et minno 
tunnistus :,: sest luust toos nutma man weel 
sukku maan, ma knluta :,: Woon kaitsko 
armoga:,: 

5. S i s kuulge kik :,: se Essa Poig, ke 
tulli meil, nink wot kik :,: henne pääl, se 
elle waisussen :,: siin maan, sai pölletus nink 
tachetus, ja lunnast meid :,: nink ka kik i l ­
ma maad:,: 

E Ar-
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Esst Wiis. 

Dsrmas Surm nink werre Arm! se kallis 
" h i n d sir ollet tõest, kumba Woon sääl risti 
puun om masnu terwe ilma eest. Minna 
tahha tunnista Jummalikko wäega, kigil 
rahwal ilma paal, kes om rahho saatnuneil. 

W. So heng o Iesu, tetto. 
s > Jesus, olle kittetu, et inuimesses sündi-
^-^ uu, nink iggawetse hinnaga mo ostnu 
nink ma-ilma ka. 

2. Meid awwita nüüd kuluta, nink Haw-
wast wälja tömmada, ke tahhav ni kui pat-
tane so Werre sisse kekkida. 

W. Sa pattaste Armastaja. 

s > h anna jõudo kuluta nüüd tullewasse! a« 
^-^ jal so surma risti wäega siin ilman ki­
ge! rahwal, neid kihhotada armsaste su risti 
waima wannu, et tammes saasse söame, 
ni kui st Jüngril olnu. 

W. O Pä taüs Werd. 

^ O D H kige armsamb naüta/o heldet 
> ^ pelgekesi, mo saand sega läüda, oh 

tulle ussinast, sest sinnuta kik ello om selge 
õnnetus, ent sinno silmin olla om terwe õn­
nistus. 

W. Kas sa kulet kige arms. 

M>inno waisus^om ilmarwamatta, kas 
* ^ l sen ilman eale om ütswagglaken, kui 

min-
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minna, löida? kas om halwemb keake? ent 
kes önsamb woip kui minna olla, kui Jesu­
se Werr^ zilka tutta, kumbe temma armust 
mul egga! paimal annap kül. 

2. Kui ma omma Mihhege koon olle, se 
om kui ma taiwan jo, nink kui mul muud 
meelde siin ei tulle, et so perralt olle ma: 
Kui ma toita omme lulnkmissi, sest et nem­
ma sinno perrält essi, sis om se mo kindma 
meel, et so Kehha wiis jääs neil. 

z. Au sul olgo Külle Mulk, et minna olle 
üts pattatseken innnnsse heng, kel so Werd 
waija, nink ei olle cngliken. Kui mo suuda 
sinno tunnep, maitsap, nink so pühha Hawu 
sisst romap, näggemist sis unneta, senni kui 
so mannu sa. 

W. So Heng o Iefu, tekko. 
ikFnno haige pattatse, ne sawa terwes 
tötteste, nink sinno lihhassaminne om 

henge, ihho arstminne. 
W. Jesus kige üllemb ha, 

i ma lasse kellele omma söand wallale, 
tulle Jesus armoga minno sisse ellama. 

2. Sinna Issand Jummal Poig ollet 
minno armas Pöig, sinna ilma süttaWoon 
ollet minno Auw nink Kroon. 

W. Sa helde Issand Ies Krist. 
h anna, et ei middäke mo söamelle tul­
go kui sinno arm, se ennege mul Warras, 
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auwus olgo. Oh arralasko middake mul 
natte, tutta, kuulda, armastada, kui sinno 
kallist arm', wõit sedda kaswatada. 
^ W. Se Wona omma olleme. 

L M K E s sinna säädnu, anna meil:,: 
K.^ mes sinno latsil peap sama, kui 

peawa soteenns jäma, oh anna:,:-: kik. 
mes waja meil. 

2. Hääd söand, kel om waimun room:: 
kumb^ojup sinno Werre sissen, nink ussin-
dust toteggemissen, ja parrast:,::- haiqust 
armo man. , / ^ ,» 

. 3 Meil algo silm, kumb selge ka:,: üts 
kõrw, kumb ussin kaibust kuulma, ja hule. 
mgust kulutama, üts meel:,:.,: se taiwa 
seltsiga. 

W. Oh armas kae tenna. 

Ü ^ n v , kumb armo kulep, üts silm, 
7c/umb klk muud pöllep, nink kaep sinno 

psul, ha preestrelikko hule, hä jalla, te ei 
hvll te k u,kl waimast, sago meil. 

.2. Ne ka-> önnistago, heng sulle wasta 
nungo, te lhho kerkus ka, tuul puhko wai­
mun tassa, mes ü t M ei mõista, kui sinno 
morM usftnda. 

3. Oh õnnista nüüd esse mo pääd nink 
minno kassi so pühha Werrega, oh olle sa 
mo walgus nink mo söame önsus, senni kui 
ma so niannu sa. 

4- " H 
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. 4. Oh nakka kinni heldest mo söamestnink 
kaest, nink panne pitsat pääl, mo söand sul, 
le kinni, kui ilmast tullep tülli, ent te iks.wal-
lal hennesel. 

W. Meije Kunninga ts lahhap. 
e?östa omma kät nüüd ülles, teoleisi õnnista, 
" ^ kumma ussun käüwa ikkes, tunnistama 
meijega: kik me pudust andis anna, pästa 
meid/est wallale, et me wõime Englidega 
pühha laulda romlaste. 

W. Mo M a walwa jälle. 

L S H A meije Kõrge Preester, nink Kog-
^_^ godusse Teener, sa ilma Leppita­

da, me wannamb nink me Saatja! 

W. Sa pattasie armastaja. 
h terre, terre tullemast, me Wõttame so 
wasta, oh tulle omma rahwakest kui 

neide wannamb toitma. Ta armastap toest 
utsinda, so risti, surma, Hawu, ninkan-
nap sulle rõmuga pühha wannamba auwo. 

. 2. So kae nagglu Tähhele suud anname 
nuud waimun, /umb risti ülles tõmmati, jäi 
walges koolja naun; sel Käel, kumb so om­
maksid onnist, kui latsit taiwa, nink kumma 
pool näus pattatsid, kui peetas kohto päiwa. 

3. S a kalles Woom, sa armas Mees! 
meolleme kik römsa, se jääp meil töisi ioga-
wes, sa toitat omma hulka. Mes wõime 
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ennamb üttelda? se südda om taüs sinnust; 
kes woip sul anda, Iosua, kül armo, auwo. 
Must? 

4. S a jaät meil liggi waimuga, kui pois­
mees ommal mõrsjal., ke na,ses sul saap ol­
lema , so tullemisse paimal. Meije ei mötle 
katside, sa mötlet nüüd me pale, ni kui se 
sunnip mihhele, kel om üts armas naine. 

W. Oh armas kae tenna. 
oliggiolleminne, ja so manolleminne, om 
tutta tötteste: Sest julgume ka ökwaso 

mannu esh tulla, sa meije wannambMlis Pa ! 
2. Nuud kige armsamb M e l l i , kesa neid 

Koggodussi juhhatat önsaste: S u l ussuta-
was jäme, senni kui ärraläme, sul kät nink 
soand anname. 

W. Minno waljus om ilmarw. 
GTZzErre, terre, rahho, terwus olgo mei-
Zs^K jehulkakeisile! ent se haaw, kumb sö-

amelle sanu, M o wastses kigile. Es-
sa/sinno Poja perräst, sama temma hulka-
relst läbbi i lma! M o o n , taüs Hawu, wal­
lo Mees, oh et sa neist rõmo naes! 

W. Meije Kunninga to. 
I s s a n d , sinno kummardada, peap me to 
«^) Mema, sinno Hawu sissestjuwwa, hen-̂  
da jätta koggona Wonale nink temma rah-
wel, töine töist awwitada,^ ei joht ennamb 
ellc hennel: wõtta meid nüüd koagona. 

Mes 

S 
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W. Nüüd Pühha Waimo pallome. 

es Wona Wer r i meil teggi jo? ta öi-
gussega olleme kattetu. Mes me ikkes 

vtsnu, ei olle löidnu, olleme wiimsel! so H a -
wun tundnu, waiwatu W o o n ! 

2. S o W e r r i joosko nüüd kigile, so risti 
pole mohhaleme, litsu meid so Rinna, so 
Hawu sisse, sis olleme õnsa nink rahhoasse, 
W o o n , W o o n , o W o o n ! 

W. Oh armas kae tenna. 
0 waim ots kawwa aiga hengust nink 

rahho paiga, es löwwa kusteke; ent 
kui ma olle sanu, Kolgata mäe mannu, jäi 
minno südda rahhule. 

Ess! Wiis. 
/ K o Higgi nink W e r d , las meije pääl sat-
^-^ ta, meid ei wõi muud middage õnnega 
katta. Oh Higge nink Werd sa üllemb ha ! : , : 

W. Mes ollet sinna, axmasIesns. 
uis maggusaste hengame^so Hawun! so 
surma wakke tuusime nüüd waimun; sest 

tenname nink hendcz allandame, so kummar­
dame. 

^2. S o auwustame, oh sa talwa Issand! 
nüüd sulle kinni omma mõrsja söand, so kül­
ge nink so Hawu panne kinni me henge ülle Z 
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W. Mo söanb anna tigesi. 

8 3 8 ^ ° ^ " ) bengel himmo/aap, et 
A ° H Klllle sisse laas, Jo ennämb tem-
^ " " ma tunnistap Iesusse silma weest. 

2. Kui ilman peap keäke ikma nink leina­
ma, sis Iesu waim om temmale rõmus, 
eenkojus ka. 

^3. Ei olle meile middake ni waimas ilma 
pääl, ni morro hengel, ihhule kui pa l , kumb 
meile weel. 

4. Kui Pühha Wa im meil awwaldap, 
mes meije perrinu, et ihho kurja himmustap, 
heng arrarikkotu; 

s. Kuis jooskwa sis me pöske pääl ne 
silma pissara! kui sis es tulles meile taal 
rahho kulutaja, 
. 6. Nink näulas Pibl i ramatust, mes 

südda armastap, et Jesus pattu hukkatust 
kannapninkhäetap: 

7< S i s ikkes henda kolus toest üts pehme 
hengeken, kui kaep sedda Wal lo Meest, om 
rahho soamen. 

8. Kel nüüd se armas Wonaken om söb­
ber, seltsimees^ sel om se oige henge on, se 
lat ka ihhul Haas. 

Möt-
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W. Meije Jummala Wonaken. 

s ^ M F O t l e ma, kui põrgo haud waär-
^—> mata weel olnu, nink me Õnnisteg­

gija! ihho pale tüknu: 
2. Kuise iggawenne Häütskörd appi ots-

nu , kui kik Wer r i risti pääl temma sonist 
joosknu: 

z. Kui se Jummal iggawest, kela rahwa 
illo, ristin poi sääl katmata, paljas olli ihho: 
^ 4. Mõtle ma, mes waiwa siin temma 

südda tundnu, kui mo lihha himmo pün ted­
da läbbi zungnu; 

5.̂  S i s ma nakka waidlema temma henge 
^erra, minna ütK walloga: Mosse minno 
ärra! 

6. Anna andis armolist läbbi sinno sur­
ma: hallesta, 0 Jesus Krist, wõtta minno 
wasta! 

7. Nüüd om tettu sinnoga minno lepping 
wastses, sinna kulet, Jummal sa, sinnolat-
sepalwust. 

W. Sa pattasie armastaja. 
0xa meil! stst meije tunneme, et W a i m söa-
"<^ me sissest ilmasjanm ei kõnnele ta ello 
tenimissest. Kui temma üttel middake kui 
temma higgonenu, kui teggi tööd ehk magga-
N/ meil om sest kaswo sanu. 
^ ?- N löppep ihho rasseus, taad kastap 
Iesu W e r r i , kui liigup lihha himmustus, 
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sis saap ta Kehhast appi. .Ke ussutaw om 
ennege, ehk tunnes ihhun hätta, <e woip iks 
nouwo hennele Iesusse Werren loida. 

W. Se Wona omma olleme. 

H M H O Kunningas, oh kirjota:,: so 
^ v _ ^ tahtmist minno söamette, et ei sa 
muido jõudo natta, kui sinno :,: jõudo üt-
sinda. 

W. Kunnas si, ma natta so. 
H f ts kord and ta armust mul suud jo essi, 
^seddamaid sai pölletus kik mu assi, ei 
wõi olla lemmata, ei ka minkist samulmui-
jalhengust. 

W. Nüüd Pühha Waimo pall. 
i peat sa Õnnisteggija minno kui Jani 
armastama, so Iallule minna suud anna 

nida kui Maddalene nink senni ota, kui 
kael mo. 

2. M a ikke, kui sa ni ei olle mul, kui 
mihhel om naine, ke armas tal. Sest kui 
ma ei tunne so ümbrewötmist, nink soamen 
sinno pesitamist, ma koles toest. 

W. Mo asja omma Jummala. 

O Iesu, minno Pöijoken, sa ollet kik mo 
s ^ soamen, mul kallimb warra ollet sa, 
kui rikkus, kuld nink ilma ma. 

2. Kui 

N 
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2. Kui sinno malletap mo meel, sis tun-
neplsüdda rõmu kül; kui mul om/otus smö 
pääl, sis kulus mult üts rõmu haal. 

W. Minno waisus om ilmarw. 
0N>inno nörk nink haige henge kenne kaep 
« " ^ sinno Hawu pääl, sest ma H a , et mo 
paigakenne om so üsjan kindma sääl. Anna, 
et ma ella sinno wallun, nink so ikkes näe so 
waima näun, önsusteipueale, senni kui ma 
koddo la. 

2. Ehk sa kül kik pastnu, mötlep südda, 
siski ollet sa mo omma Pästja, kige armsamb 
rõmo mäng om, kui tunnep so mo heng. 

W. Jesus minno ello. 
<")lles minno südda ülle Iesu hädda iks al-
^ ^ landetu, et ma arrasullas nink mo füd, 
da pallas armust laüdetu: Waimo woija 
Werrega, ihho olgo wiggalinne, ent heng 
prisk nink terwe. 

W. Nüüd olgo ikkes iggaw. 

^)uis hä om wagglakeesele, kumb Aawu 
^ seen Werd hennel tund jooskwat ülle sö-
ame, nink nida egga! tunnil hommungust 
sani öseni laäp Jummala römun eddesi. N i 
orjatas so römsast. 

W. Kus mul om minna nüüd. 
^ « - . ^ H I minna himmutse muud önsust hen-
^ ^ . ^ nele, ni kawwa kui ma ilman, ei 
iggwes ka taiwan, kui sedda, kumba sinna 
mul samsil läbbi surma. 

F « Minno 
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W. Minno waisus om ilmarw. 
M > i n n o römllstap ta waiwa illo, sest om 
" ^ wiljale soamel se eest tennap minno 
südda sinno, ehk se kül om weidi weel. Oh 
tu,s temma anno tulle läbbi saap mo arma-
fta/al hengel häbbi, armo perrast ikke ma 
entkuisiklunnastaja? 

2. Surma näggo, kumb hend mulle naüt-
nu , nmk mo puttup allast, saata minno, 
senni km ma lahku ihhust, sammust sammu-
nl. W o o n , so waim nink kik kanna tamm-
ne. henge oht nink ärra minneminne, ja so 
hengus Hawwa seen olgo minno henge on. 

3. Stnna walges janu Werre Kehha, 
kae km so latseken lähhunep so wannu silma 
weega, tunnep janno hennesen Werre perrä 
vrmwltsa Hawust nink so wallal tettu Külle 
Mulkust! minna palle, jota mo, sest ma 
olle )owweto< ' 

W. Oh wõtkem Jummalat, 
^ . a a l , kun so Werrega se ma sai ham-
" mes tettus, kik, mes om Wonata , 
M p mmnust hauda pantus. S o Lihhast olle 
ma, mo lu om sinno Luust, nink sestjaäp 
lõpmata so Kehha hais molust. 

W. Mo söandanna, 
/ 2 t e kige suremd önsus tõest om, kui lahel-
" deste suud annat, armas Jesus Krist, 
mul wagglakessele. 

2. Senni 
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2. Senni kui ma wõi hengäda, so hõlman 
Werre Mees, saap mul kik kigin ollema, 
mes sa teit mulle Haas. 

W. Sa pattaste Armastaja. 

K S J A Koggodusse armas P a , nink egga 
^ v ^ henge illo, so sullaside kep nink te, 

nink meije ainus ello. Me waise nink ni 
polletu, ent tõbbi sinno armo meil immes ar-
rawallitu, siin wõtta meid so pörmo. 

2. S i i n naet sa wäikest Koggodust, so om 
üts kojo surest, oh näula tedda armolist so 
Essal, ütle heldest: Oh Pühha Essa, kae 
taal, se waiwa palk sai mulle, ja ütle Püh­
hal Wa imu ! weel, et kaswatas meid sulle, 

z. Oh Jesus essi lahhüne, kik pudust anna 
andis, nink pasta meid sest wallale, neil 
Englile ka rõmus. Oh tõsta ülles omma Kat, 
kel Naggla haaw om janu, kumb pu pääl 
arräwennitet, nink me eest walges janu. 

W. Oh armas lae tenna. 
<">h rõmusta hend jälle me hulkakosse ülle, 
^ ^ pästa meid wallale: Oh õnnista nink 
woija meid wastsest, armas Pastja, suud 
anna teoleisile. 

W. Arm lahhüne nüüd. 
3V>üüd sündinu om, mul reiwid om kaen, 
* ^ ma ehhita jo, se Essa nink PoiZ nink 
W a i m awwitago. 
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W. Minno maisus om ilmarw. 
c?^e meid saärtses ahas Emmakenne, mes 
" ^ Woon kaep saggede, kün jo mõnne ar­
mas lillikenne ülles kaswap temmale; ja se 
olgo üts p M , kün ta Kehha luid nink sässü 
jöwwap läbbi käwwa, kün meil saggest tllt-
ta om, et ta essi mehe man. 

W. Oh õppeta meid risti sall. 

ssl>es Koggodusse W a i m sääl ütlep kirjan, 
» " l se olgo töisi mehe hulka sean: 

2. S a veat minno kannatusse sõnna, sest 
tahha kiusatusse eest so hoida. 

W. Mo südda walwa jalte. 

^ S ^ M a s t e hulkakenne, sa Koggodusse-
^ z ^ > M kenne, ke Hawu sissen römsa nink 
Wona sissen õnsa: 

2. Kui teile se om armas, et südda Hawun 
ellas, j^s Wõttame teid wasta se Wona rah­
wa sekka. 

W. Ma kitta iks henda neist. 
M > e s wõis nüüd neil latsil se armsamb 
" l siin olla? kuilambaken, tuwikenWo-
nale tulla. Kül saap sis se lambaken igga­
west sola, woip tuwiken rõmu iks Küllen ka 
löida:,: 

2. Kuis Wõnaken Werrest nink rahest om 
kattel? se om sest, me olleme pattuga täütet, 

sis 
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sis Jummal sai Wonas nink koli me yer-
räst, nink saat sis, et same kik armo nüüd 
Werrest:,: 

3. Kas satan nink essimeel teid ei wõi keel­
da? se >m meil nüüd waja iks Emmakest 
kuulda, se hoijap meid W o n a , se loja man, 
häste, meid awwitap sisse, ei lasse meid 
usse:,: 

4. Kuis sis saay, kui latse kurwastawa 
Emma? ei jätta kül armastust seperräst tem­
ma, kui ennege söamid löwwame jälle, kül 
Jesus, se latseken andis and meile:,: 

s. Ent ommete kaswawa latse ka sures, 
kes woip sis ni illusas hoida neid ikkes? jo 
surembas läme, jo wähhemb om südda, kui 
suures saap, allandap Iesu piin tedda:,: 

6. Kuis sis saap, kui latsil om honest siist 
minna? 0 Iesusse nimmel! es meil sest kül 
onne, kui hengame lota sääl Küllen kui sän­
gilt iks otsata, kittussen, armun nink mangun:,: 

W. Mofoano anna kigest. 

^ a ollit Jesus mulle hääs üts latseken kui 
^ ^ ma; nink pästsit minno hädda käest, so 
kalli Werrega. 

2. S i s wõtta söand hennele mo armas 
Jesukea, so omma olle ammuke, mo henge 
Pohoken. 

I3-
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Minno südda rõmust. 

Esus, Maarja Pojakenne! Po i ­
sikeste Korikenne tullep römsast sinno 

mannu et sa Werrega neid ostnu, 
2.̂  Nink neid armust wallitsenu, ja kik ar­

mo arräteenu. Ei muud joht kui sinno hel­
dus jaap neil kallis, armas Jesus. 

3. Iggawetses.mälletusses, etsasaitPois 
latsekesses, puhhandago Jummal essi, kik 
me noori Poisikeisi. 

W. Oh armas kae tenna. 
M > a näe kui Preester saisap, nink sedda 
^ Poiga t a W p nüüd ümbreleikada, 
lepptngo wisi perrä, ni et waim se man tut-
ta. Kik sundi pühha auwoga. 

Essi Wiis. 
M l l e s j o t a W e r r i wsep? kas se surm ni 
» ^ ^ algsaste tedda ärra neelma tullep, ni kui 
sundl mitmale. E i , ta peap ootma, ristin 
peap koolma. Iesuken pühhendap so, nink 
ka mo, weel se läbbi hennele:,: 

2. Iesu leppingo Haaw naütap Poisikes­
te Korlle, kumbe henge külge nakkap Iesu 
Kehha walloke, kuis siin neide ihho temma 
kolu Kehha saarnatses jääs, nink se meel i l ­
man weel saas kui Iesukesse meel:,: 

M l i s 
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W. Nüüd Pühha Waimo pallome. 

^ K M l i s noormees siin ökwambat teed 
" lääp? kui Iesu sõnna pääl toetap: 

Te ollete puhta, et ma teil ü t l i , kui rojus 
nakkap sulle, sis ütle: T a puhhast mo. 

W. Sa pattasie armastaja. 

F Õ H H . a r m a Wel le, möttelge, kuis 
"^^ ^ nüüd weel meije seän ka mitto noo­
re Wellitse, ni kui Woon omma ilman. N i 
olli Jummal koggona, ni joosk ta sonin Wer -
t i , mesihhun tutta, tuus ta ka, molli tem­
ma Higgi: 

2. N i heit ta henda maggama, ni tosse 
temma jälle, missost nink mässi ka, molli 
temma könne, ta olli wahhest tõbbe a l , kes 
teet, ka wiggalinne, üts rõmus südda olli 
ta l , nörk olli Ihhokenne. 

z. Ei tija meije wimäte. Kus rõmo per-
räst minnä. O Iesu Krist, me mõtleme, 
kui ni om, mes sis wigga, se ihho sissen el­
lada, sest ei wõi kahjo tulla, ke Wona wöt-
tap kaeda, se saap kül körda sama. 

W. Nüüd Pühha Waimo palleme. 
^>ui puhtas sada om teije meel, siin om 
. wabbausse ramat teil: S e / ke önsust 

loidnu Kristusse Hawun, se om ni puhhas 
hengen nink ihhun kui Wonaken. 

G 2. Ent 
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2. Ent ni et temma ei ella siin, enge elläp 

nink ligup Iesussen, kui ellawa, liigwa kik 
luliikmissi, ent henda ussup se Wona sisse, 
kui olles Woon. 

W. Oh õppeta meid risti. 
/ F ! a ollet innimiste hätta tundnu, nink kik 
^ ? neid luliikmissi essi kandnu, 

2< N i kui sa neid me ihhu! ollet lonu, ent 
sinna ollet pattu eest neid hoidnu. 

3. S u l auwus peawa me luliikmisse nuud 
puhhas sama, kui sa ollit essi. 

W. Sa pattaste armast. 

e tahhame hend pühhända sel pühhal 
noorel Wellel, ke Werre tenimissega 

toop siggidust me Kõril, et meije temma/aar-
natses saas söamen nink silmin, et mõtles, 
ke meid eal naes: N i olli Woon siin ilman. 

W. O Pa laus Werd. 
^ > h olge terwitetu Iesusse Kehha man, kik, 
^ ^ kummil heng om antu, kumb ihhust lah-
kup siin. Mälletage ta Su rma , nink ärra 
wassige, ta Surm saap ello saatma ka teije 
ihhule. 

W. Nüüd Pühha Waimo pall. 

A K T U i wabba Koor, üllestösset sa, M o -
^ v ^ > ^ na tunnistasid mälleta, ütle: Önni­

stago 

M 
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stago meid Jesus heldest, se wännamb neist 
wallalissist Wellest, m paiw om käen. 

2. S i s palle kui olles essi ke, Jesus, se 
noormees so saarnane, ni jahhuta henda, ni 
olle süwwen, tööd tetten, möttelden, reisin 
nink többen, jakooldenka. 

W. Minno waisus om ilmarw. 

tz^M A Inno ihho hengap saal sen Haw-
^_^ wan, kun mo Issand maggasi, 

sega om mo südda ümbrekäüman, se, se olgo 
minno tö. Nink ni pea kui ma ülles wirgu, 
la ma temma Hawu Oja mannu, magga 
jälle önsaste, kui ma Külle M u l ku näe. 

W. O Pa taüs Werd. 
O O 
H S ^ E W o n a k e n , kumb süta, taht ütte 

^ -^ Iunkroga me pattatside hulka 
auwusta, römusta. Tüttrikokeisi^ ,hoija sis 
Issand heldeste, neil paljo armo näüta, neid 
pea puhtaste. 

W. So heng 0 Fesu, t̂ kko. 

e W a i m tulli se Iunkro pääl, nink teggi 
tedda puhtas täal, mösk ärrä pattu 

pürretust, kumb lahhutap meid Jummalast. 
2. T a Werd om ta pühhandanu, nink 

kui se armust läüdetu, sis tennna ihhun ehhit 
, ta meil sedda Poiga pattuta. 

G 2 , Kui 
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W. Minno südda röm. 

^ u i nüüd kõnneleas sest Werrest, nink et 
" ^ walliti meid armust: Kui nüüd kaelas 
se pale, et arm ainult waja meile. 

2. Kuiarmtenim atta löida, sis se J u n -
kroken ^Maria pattane nink römsa tullep, 
nink Tüttrikokeisi saatap. 

W. So Heng o Icsu, telko. 

V ^ K Üttrikokeiste Pöijoken! neid wõtta hen-
H(N nel römusten, näula hend neil kui 

Waima-Mees, ke neid armastap söamest. 
W. Mosöandanna. 

/3^ is ja neil Külle Mulkuga iks liggi, W o -
^ ^ naken, se om siin nink sääl ütsinda mei-
je nink neide on. 

2. S e loom, ̂  kumb olli sinnule, neil sago 
pea ka, neid wõtta ümbre heldeste so S u r ­
ma Naoga. 

z. Kõwasta nemma pallawa, suudand-
wa Kaele, so Jalgu Higge pühkwa ka, kui 
saal se pattane. 

W. Minno südda röm. 
» » 
^ J F Unkruide henge Loja, neide ihho etteto-

^ > ja, neide ello kombe Saädja, neide 
ihho helde Hoidja: 

2. S o Lihhassamisse perräst, annaIun-
krolikko onsust, omma Emma mälletusses, 
neile kigil perrandusses. 

M u l 
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W, Oh armas kae tenna. 

ul olgo Iunkro saisus, so nooreea önsus, 
söamen allast, et ei sa rikmist tutta, 

mes liigup hengen pea, oh hoija minno hel­
deste. ' 

2. M a tahhas sõnnawõtlik, ja latselik 
nink waiklik olla hämelega, ma tahhas ka 
sel ajal so rõmo waimo künal siin olla, sed­
da ihka ma. 

W. Nüüd paistap meile. 

es selge armo kirreken om ütte Iunkro 
söamen se henge Mihhe wasta! ihho nink 

heng om woijem, ta olgo pri ehk kihlatu, ei 
olle tal sest wikka. . Wona omma om sis tem, 
ma, nink saap jäma temma küllen, talle 
auwus Koggodussen. 

2. S e tarbis meije anname teid selle Hen­
ge Mihhele, ke Werrega teil saatnu, et leije 
wõite sada n i ; teid ammo mõrsjas kutsuti, 
kui ta om pu pääl koolnu. Oh ja , kuis ta 
om meid waisi haddaleisi armastanu! oh mes 
arm om meile sanu! 

z. Rööm olgo Essa sinnule, se Poja auw 
me olleme, meil anna suud, o Emma, nink 
toitust ni kui lotsile, me olleme weel wiggat-
se, se ülle om meil hädda. Meije jäme sin­
no ommas, oh sa armas Wonakenn.e, kui 
so perris rahwa kenne. 

G z 4. S o 
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4. S o SurmaHiggi Wonaken, meil tos-

sago ni tammelt siin ihho nink henge pale; so 
vnnis pühha Lihha ka meid kiki wõtko puhha­
sta; nink/inno Werre oli joosko, kaüko lu-
liikmissiläbbi essi, woidko kohhalt hengekest 
nink ihho terwelt. 

W. Oh laulgem süddamest. 
f > Issand Jesus Krist, ke sinna armulist 
^ tzu pääl ärra koolnu, sa ollet sedda ka 
saal tottest arräteenu, et me pattatse noorde 
Sössarde Kori näeme. 

W. Oh armas kae tenna. 

s ^ h Woon, sa Emma Südda, ke sa kik hen-
" ^ ge hulka töit ilmal waimaga! ni kui so 
Emma oll i , kel sul jäi ikkes liggi, ni te ta 
saarnatsis meid ka. 

W. So heng 0 Iesu tetlo. 

W>eid hoijahennel weata, nink kattel sinno 
* " ^ ^Hawuga;^ meid arrä pmko wainlane, 
nink arräpetko eale. 

W. Oh armas kae tenna. 

^ S ^ A auwolinne Issand, ke pattatside 
^ i ^ > < ^ söand sääl pu pääl kossinu, so kal­
l i Werre o l i , se joosko henge päle, so omma 
rahwas olleme. 

2. S a 
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2. S a puhhas W o o n , oh wõtta so armo 
Kirge läüta, me Kori sissen jo, so Werrega 
meid kasta, sest se om meile waja so nimmel 
vllem' kihlatu. 

W. Ma tenna so, et ollet mo. 
0 kummardame Wonaken, nink allanda-

me henda, kui kallis meije saisus om! 
mes tähhele sääl panna! 

2. Sen lihhan meije ellame, pat olgo 
kawwen ärrä, ent südda ellap puhtaste, nink 
ihkap sinno perrä. 

3. S o , Wal lo Mees, me kittame, et sin­
na kandnu ilman me ihho nink luliikmissi, 
nink neid weel kannat taiwan. 

4. Iesusse W a i w nink Kannatus om Ab­
biello põhhi, SoWerresttulgosiggidus,nink 
iggawenne abbi. 

M Se Külle Mult M p . 
< ^ h Jummal, Issand, armas Mees, ke 
^ meid ost Werrega, oh et me Abbiello 
jääs sul rõmus koggona! me oige õnsa õlles­
se, kui meist sul olles melehä! sa tootit sedda 
wannega, meid armust awwita. 

^ O ^ H Woon , sa wallitsit meid töest jo 
Niv5>D enne sattamist, so hõlman olla igga-
wes, me habbeneme sest: S a wallitsit meid 
armust ka neid hoida, kumma peawa so mörs-
za kojo ollema, et armas kaeda. 

Üts 
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W. Oh armas kae. 

H U Z T s Sössar abbiellun, ehk ta kül 
>«"^ om weel lihhan, ei ella lihhale, 

saap Iesu Hawa auwus, Jummala tunnil, 
rassee, st hoijap tetta puhtaste. 

W. Ma olle Iesust pandnu. 
/F!e läudap temma ellu Iesusse armoga, 
' ^ senni kui temma kojo om selgest kaeda. 
Se teep ta silmi selges, et Jesus ütsinda ta 
silmist wälja paistas siin ilman koggona:,: 

W. Kus mul om minna nüüd. 
/F!o Werre^ Kullest nüüd kasta neid Sössa-
^-^ rid, so Õliga neid woija, etlatsil, kum­
ma omma weel rinnasal saas tutta, mes ar­
mo tundwa emma. 

M Oh armas kae. 
^ristusse arm teil sago, nink sõand läbbi 
" ^ käügo nüüd surma walloga. Ta Mör-
ro Surm nink hädda, se peap õnnistama 
neid, kumma lätsi kannawa. 

W. Oh õppeta meid risti sall. 

A O H H teije õnsa Iesu luliikmisse, teid 
^v_> auwustago meije Jummal esN. 

2. Teid ärrawaiwago se lihha ello, teil 
olgo temma Hawwan jaatwa rahho: 

^. Kül tullep aig, et teije wõite taiwan ta 
Hawu perrast ellada ta hõlman. 

Meil 
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W. Oh wõtkem Jummalat. 

H M K Eil, kumma ellame Iesusse rahwa 
^ ^ ^ seän, omteeda,̂ selgede, mes läsk 
om KogHodussen. Ta käwwe neidega siin 
ümbre armoga; sest om meil armas ka, neid 
me man kaeda. 

W. Minno maisus om ilmarw. 
ttäske mihhes kutsup ta jo henda wannan 
^ armo leppingun. Temmast om nisam-
mute ka teeda, et ta kiki Pöigmees om, kum-
be temma eale taht luwwa, et ne peas tem­
ma Hõlma sama: Ent se om te omma room, 
et ta lasjil mihhes om. 

W. Ei tahha siski jätta, 
o Surm, o Krist, nink Hädda peap ka 
laske hulka nüüd heldeste õnnistama. 

W. Meije Jummala Wonaken. 

S c> § Jehowa Elohim, ke J egga! ajal 
^ ^ ^ keruwide laul nink room, ülle kige 
<G«^«» Jummal! 

2. Kui so Nimmi kastap meid, tunnus ki-
gin Koorm, nink kui so Silm kaep meid, 
rööm om kigin seltsin. 

H 3- Sul 
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^ 3. Sul^om tutwa meije meel ninkussutaw 
südda, wõtta koggona meid weel nink kik mei­
je hätta: 

4. Mes me seni ajani tundnu, rõmo, 
waima: tuusit sa ni sammute, enne kui sait 
taiwa: 

s. Kui so Südda meijega, ei puu õnnistus-
se, meije lame sinnoga kige römo sisse. 

6. Armas Õnnisteggija, olle senni rahhul 
meije hulkakessega, ni kui om sel paimal. 

7. S o Heng kandko meije eest eddispeidi 
hole, kik so Hawu föamest meije terwitame. 

8. Waimun anname sul kät, tahhame 
nüüd wastsest sinno. Issand, orjada ussu-
tawast melest. 

9. Ehk sa kül me sean weel ollet nagge-
matta, siski om so illo kül söamelle natta. 

W. Mo südda walwa jälle. 

U 5 ) H H auwo Issand anna, et me so wois-
>>>̂  se kitta, se tarbis anna armo, sest 

meil ei olle jõudo. 
2. S i s tahhame so waiwa, so kannatust 

nink Surma neil hengil kulutada, et sa neid 
wötnu osta. 

z. Nink kuis so pühha ello meil om üts i l ­
lus kojo, minkga meil ärra teensit, ni sada 
kui sa ollit. 

4. Nüüd 
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4. Nüüd kige laste Essal, nink temma 
ainul Pojal, ke hennelewöt lihha, tahhame 
tenno anda. 

s. Oh W a i m , ke Iesu waiwa meil peat 
selletama, me wäike hulkakenne annap ka ten­
no sulle. 

W. Ma tulle talwast üll. 
on>eil sünnis Kristust auwusta, ke Junkrust 
" " l tahtnu sündida, kikilm-mapiute,lai-
jutte, se andko kiitust temmale. 

2. Se kige asja T>eggija w^t orjas henda 
ehhita, taht Lihhan lihha lunnasta, nink om­
ma lojust awwita. 

« Ilmsüta Wonaken! 0 pühha Pöijoken! 
« ke tullit troni päält, wöt lihha marialt!" 
z. S a tullit täimast ilmale, nink wõttit 

lihha hennele. Wa im warjus ülle Iunkro-
kest, se töije ilmal Jesukest. 

W. Üts Lats om Junkrust. 

H fts Lats om meile kinkitu, üts kaunis Lat-
^ sekenne, met tunnil se om sündinu, ei 
tija minna mitte. Ent minna olle rahholik, 
ta tullek, minnek om üts kik, sest et minna 
mõista, temma ruhhest, ristist ka laulda ütte 
wisiga omma ello aiga. 

W. Oh wõtke Jummalat. 

^ M ^ A näe taad ölke pääl weel wässinu 
^°H lsest waimast, ma näe taad immewat 

H 2 se 
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se emma rinnan römsast. Kui ta sai surem-
bas, olli se Latseken ta wannamdide man, 
ni kui üts Engliken. 

2. Mu l om ni, kui ma. näus taad omma 
essa majan waisussen ellawat, ninkkondwat 
halwin reiwin, wäest kaiwap jmiri maast, 
ehk teep, mes tarbis om,̂  wäest om se kir­
wes kaen, nink puseppa pöl̂ een. 

3. M a näe, kui rinna paal ta pannev essa 
kassi, kui temma koolnu taal, nink kattap 
silmi kinni, nink ikkep emmaga, nink temma 
mannu jaap, ja temma maja eest kui söbber 
holitsep. , ,̂ « 

4. Kui ta lats emma mant, sis emma on­
nist tedda. Ta lats sis Janile,^ nink pallep 
tedda wäga: Oh risti minno nuud, ni kui 
muid ristiias nink pühhända mo ka armo ku­
lutajas. . . .«« , 

s. M a nae taad kalani Iordaiu ,one ast-
wat: kui olli ristitu, sis lane sissen köndwat: 
Sää l om ta murrelik nink ilma seltsita, ei so, 
ei magga ka, om täütet hirmoga. 

6. M a näe, kui kiusaja om temma man­
nu tulnu. Mo Jesus om kül nörk, kik jõud 
omarralöpnu, waiw om tal konnelda, km 
satan tükkip pääl, ta loep wersikest, kui meel­
de tullep täl.^ e« . ,ee . . . 

(7 . Ma nae, km padm paal saal lmwan 
temma maggap, järw, tuul, ne massewa, 
se rahwas nuhtlust pelgap. Ta utlep neile 
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sis: Mes teije pelgate? ei liigu lötznaken' 
järw, tuul jaap rahhule.) 

8. N i teep se imme Mees, ke perräst wei­
di aiga paggep kiwwide eest, kui rahwas 
taad taht heita. Wäest teep ta imme tööd, 
et hirm ka tullep paal, wäest om ta murre 
täüs, nink ikkep mötsan sääl. 

9. Mo südda römsas jäap, kui ma la I e -
sust maalma, kui Jalgu möskma laäp neil 
Jüngril sääl, kün söma. Nink kui ma Ja­
ni näe Iesusse rinna man, kün ta mönd en­
ne tees, kui minna temmast siin: 

ic>. Ja kui ma Iesust näe, nink sinno, 
Maddalene, eijäma henneman, ma panne 
immes enne. Ta Jalgu pühhi sa, ausa sös-
sareken, sa annat wimate ml suud weel Haw-
wa man. 

W. So Heng 0 Iesu, tetto. 
M e i l olli waja särast Meest, kel pühhaus 
" " ^ om hennesest, kel walgus,^ õigus per­
ris om, et ta wõis olla meije rööm. 

2. Ta olli säärne Hengeken, es tija pal, 
tust söamen: Mes hätta temma eal tuus, 
sest tulli meile õnnistus. 

.3. Ta Nõrkus nink ta jöwwotus, nink 
põrgo piina Kannatus, mWerre Higgi, ta 
Surm ka, ta terwe ello waimaga, 

H 3 4. Se 
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4. Se pal, ke so kui innimist taht wäljäsi 
puttu, Jesus Krist, kik se om sinno rahwale 
pühha ärrateniminne. 

Sinno ello terwe arrätenimissega. 
Õnnista meid armas issand Jummal! 

W. Nüüd paistap meile. 

^ S F A meije Essa iggawest! se olli onnis 
z^v_>^ luggu toest, kui sinna ollit nätta! 
mes illo olli silmile, mes auwustus neil kör-
wule, oh mes arm olli tutta! mitto Wörsti 
nink Proweete omma tahmu nätta, kuulda ̂  
mes neil Jüngril olli tutta. 

W. Mo soand anna tigest. 

/ I ^ i i n olli maddalussega so auw iks katteta 
^-^ sa ollet omma Häddaga meid häddast 
tömmanu. 

W. Oh wõtkem Jummal. 
^ 3 u l tulli kooljaga üts task sääl linan wa-
^ -^ sia, kedda sa arratat, et lask es peas 
ikma. Ent tõistkõrd tullil sa, nink iksit hal--
ledast so söbbra Hawwa een, sul olli kitsas 
toest. 

2. Kui minna waine näe ta Iummalikko 
surust, sis mölle ma: M a la nüüd hukka: 
Ent kui Jesus, ni kui üts Innimen hend 
näütapminnule, ei olle, mõtlema, ni mad, 
dal keäke. 

3. Olgb 
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3. Olgo nüüd Iummalus, kun sedda weel 
om waja, ma ussu Iummalust, ent minna 
tahha käija, et ta üts Innimen; mo Õnni­
steggija om waimust, hengest, toest, ja ih-
hust ni kui ma. 

W. Siin om sinno perre. 
M>äkke pääl nink lanen om ta palwega jut-
^ ^ tust kinnitanu; nida teggi ta. Kui ml 
paiwal olli paljo teggemist, piddi temma öse 
palwe tunnikest. 

Essi Wiis. 

tzMM kae ülles mäele, kun Jesus Wer-
> - ^ rine heit henda palge väle nink ik 

pa l rohkede. S a õnnis paistminne, oh tul­
le saggede, et mul ta Surma murre M s 
meelen allast. 

2. Oh las hend ümbrewötta so Surma ta-
plussen, siin olle minna soga ütsinda, W o -
nakem Matahhas saismsäälsewaiwapai­
ga paal, kumb hee nink silma weega om sin­
nust kattetu. 

W. Kui pal teep waiwa. 

m > a nae, kui temma iknu, ta Südda sulli 
7 " ^ toest, kik sedda om ta tundnu mo wai , 
se wäggia eest: T a ik ni kawwa halledast, 
senm kui wessi löpnu, et wiimselt Wer r i 
zoosk. 

2. Ma 
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2. M a nae, kui temma Südda mo eest 
wamseml, keel kuiwi jannust ärra, ni om 
ta taoelnu; weel enne saita/öamel se surma 
hätta, tutta kui koli risti pääl. 

W. Minno waisus om ilmaew. 

(s^>o eest mus jd Südda surma hätta aijan 
«"»- oli mäe pääl, mo eest olli sinno Süd­
da nätta önsust palleman mul sääl. Mo eest 
tulli sulle surma hirmo waiwan saatsit sinna 
mulle armo, palwussen jäit sinna toest wal­
ges, werrewäs mo eest. 

W. Mosiandanna. 

W>o südda om häälmelel sääl, kun ta wöt 
«"»- maelda, sest Si lma weest ta pöske 
pääl mo silma jooskwa ka. 

W. So Higge nink Werd. 

t^us särane wirk aidnik om löitu, ke aida 
" ^ nink lillikeisi om kastnu omma henda hee 
nink Werrega:,: 

W. Oh wõtkem Jummalat. 

(N>aolli ütskörd ka, mo pattu perräst maisis 
« ^ " sis tulli meelde mulmoIesuwaiwsaal 
aijan, ̂ kun olli silma weest ta werri seggätu, 
nink põrgo haddan ta wärristen oiganu. 

2. S i s mötli ma: Kui n i , mes mul weel 
waiw om waja? m Wallun tahha ma kui 
wähhä ärräsulla, mo südda peap M d ta 
Haimast näggema, mes wihha Jummalal, 
nink kuis ma puhtas sa. Kui 

) o ( 6s 
W. Oh armas kae. 

ui hirmsast Jummal nuhtlep, kui temma 
wöras tullep nink pattu karristap,^ kui 

rasse temma wihha, ke ei wõi kurja nätta, 
so kannatus meid oppetap. 

Sinno Higgi külteggemisse taplem issen, 
Tossago meile ihho nink henge päle! 

W. So Heng 0 Iesu, tetto. 

^>i?Z h kae tenna mörsjaken, kui sinno hen-
L ^ z O ge Pöijoken ilm abbita hoop so eest 
sääl täüs Hawu, köwwa risti pääl. 

W. Oh armas kae tenna. 

<->h kae hulkakenne,̂ so armas Iesukenne, 
<^^ se om siin risti pääl, se auwo Issand 
kergest, se teotetas järgest, poop ma nink 
talwa wahhel sääl. 

2. Oh tulle kae pea, kik temma pühha 
Kehha, om rop nink Werrine, üts oigamin-
ne soast,̂  kumb koormatu om waimast, lät 
töise perrän taiwatte. 

3. M a tahha eggan paigan ni koddun km 
ka wälian se päle mõttelda, kui suur om sin­
no Õigus, jo Usk, so Arm nink Heldus, so 
kibbe Surm woip õppeta. 

4. Ta olli risti lodu, waiwatu, teotetu, 
tuhhanda wisiga; mo südda armust ikkep, 
kui se mul meelde tullep, ta Hawu wõtke 
kaeda. 

J Oh 
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W. Nüüd Pühha Waimo pallome. 

<">h et mul so mörro kannatus es kaus mo 
^ melest iggawes, et ma ikkes mõtles, 
mes se sul maenu, kui kigest kurjast sa omme 
loooasju kik lunnastit. 

W. Oh wõtkem Jummal, 
^ a kige illusamb nink kallis koolma Näggo, 
^ ^ ei wõi siin keake, kui sünnis, mali sin­
no. Mo Söbber koolmissen, ma palle soa, 
mest, et sinno mörro Surm pais tas mo 
palge seest. 

W. Ma kae ülles mäele, 
a ja nüüd liggi saisma so man, o W o -
naken, so öigejt nätta sama, se om 

mo ainus on. Ma rühhi käega so risti mö­
da, ma nae so näkko löpwat, kule so oh-
ho haald. 

W. Minno waisus om ilnmrw. 
inna olle omman waimun lännu risti 
mannu sagged.e, et ma kuulda saas so 

wiimsid Sönnu, oh sa tijat tötteste, Wel l i , 
et ma ni kui taiwa astu, kui ma näe; kuis 
sa Paad norgutanu, nink sen armun ella ma, 
senni kui ma koddo sa. 

Walges janu hule, 
Andke meil söame päle suud! 

Mes 

M 

M 
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W. Kui pal teep waima. 

A M H E s rohke rööm om meile se pattu 
K.^ hädda man Jummala Palge ülle, 

et Woon meid pastnu om. Woon, imme-
linne Wonaken, mes sul se mõrsja masnu? 
sa henge Pöi/oken! 

zvuue ,w,e. ^ e c>ep melolommstoggona, 
nink et meil sest suur önne, ei tija Engli, ni 
kui ma nink temma rahwakenne. 

W. So Heng, o Iesu tekko. 
s>h kaege se pae pääl, üts ello Käiw om 
< ^ loide saal, kust teije arräwallitu ollete 
wälja rajotu. 

2. Me olleme kütwiggatse ninkhennest sel­
ge patMtse, ent Iesu Hawu wäggew hais 
teep puhhas meid nink armo taüs. 

3. M sure redi wisi pääl, e- k kui ta Kül-
len tamba weel Mulk oaga saas pistetus, 
nink ma sia! terwel paimal jääs. 

4. N i kui m poos weel risti puun, nink 
ma naes kui Mari nink Jaan, nink istus 
se al änsaste, kik olles Werrew ümdre mo! 

W. Se Külle Mult jaap. 
l ^ a Wonast saatu lomaken ta waiwan sur-
^ mani, sis sündinu ta Kullest siin, kui 

J 2 ted-
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tedda awwati. Iesu heng so pühhandagõ, 
nink temma Waim kinnitago ta Kehha, so 
eest Hawcuu, so terwes piddago. 

W. Nüüd paistap meile, 
e Hawa paistwa selgede, neid naep üts 
waine pattane, oh teije armsa Hawa! 

kes woip teid kül üllendada, oh wõis ma weel 
sel tunnil ka te swse koddo minna! Hawa, 
Hawa, Rist nink Hawa, Wer r i , Hawa, 
Woon nink Hawa! oh mes arm, et loitu 
Hawa. 

2. Mo südda elläp Kullen ka, suud latse 
armust anna ma neil Hawul Kaen nink I a l -
lun. Suud anna ma sel oale, kll! sõdda­
mees ma sulleke suud annas se eelt armun. 
Wõis ma so ka leppitetu palgen natta, kui 
se kohhus ütskörd peetas külle Mulkust. 

z. Kui illus om se laulminne nink Iesu 
Hawu kitminne, kumbe ta mo eest tundnu. 
Mo südda henda römustap, nink/mno ön-
sast tutta saap, sa Külle Haaw taüs auwo. 
Külle lahke, minna waine wagglakenne olle 
löidnu, tenno Jummalal, neid Hawu. 

4. Kui römsa olle ma, et mul se Wona 
higgi tosnu taal ni lammeltibho pale, etKül-
lest ma bammetetu, nink minno Keng om jo-
tetu se Külle mulkust Me. Ei ka kela en-
namb mulle mo Mees talle iks suud anda, 
nink ta Jalgu umbrewöcca. 

Kige 
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W. So Higge nink Werd. 

ige Hawu eest ma tahha so kitta, mo Past-
ja, nikawwa, kui ello weel nätta, sa 

lunnastit mo neidega:,: 

W. Meije Jummala Vonatel,. 

O W H Iimselt ristist wõeti, kui jo vddang 
^ H sanu, hawwa sisse Anneti se. Keh­

ha täüs Hawu. 
Ess, Wiis. 

> kui Maarja ihka minna, la ta Haw-
wa mannu warra, kae ta söame perrä 

omma waimo silmiga. 

W. Minno waisus om ilmarw. 
^ Ü l se paigaken om kigil teeda,̂  kün woip 
^ ^ minno kaeda. Iesu Kehha pale kae min, 
na, nüüd sen ilman ütsinda. Iesu Rist nink 
Surma tunnikesse, Iesu illusamba Hawa-
kesje, Iesu kolu Kehhaken olgo mul kik sö-
amen. 

W. O Pä taüs Werd. 
ristustXSurma Hawwan ma olle sulletu, 
ta kolu Kehha tossun om ihho kastetu. 

Oh et ta Surma Higgi mo öigest läbbi lääs, 
nink Külle werrew jõggi mo kohhalt hammes 
tees. 

.2. Mes kige armsamb tutta, mes silmi 
hammes teep, om se, kui ma sa kuulda, kui 

J 3 Jesus 
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Jesus surma lääp. M a pea köwwast kinni, 
ta kolu Kehhakest, ma kooles wissist enne, 
kui se lääp söamest. 

W. Kuiwas ma sa natta so. 
^ i n n o hauda heita ma, Iesu Kehha, om-
' ^ ^ ma ihho maggama, kunni temma sinno 
arwolisses jäap, silma weega palle minna 
sedda. 

2. Temma Wallo Palkas ma tahha kool, 
da, minno peap perrima Iesu Südda, sen­
ni kui ma ihhokest wõtta hawwast, temma 
ihho saamast. 

Ainno hengussega sääl hawwan. 
Õnnista meid armas Issand Jummal! 

Essi Wiis. 

A<HEr re , mô  armas Mees, ke wannas 
Z^F( sai mul hääs! oh terre söamest so ras­

se Waiwa eest, so hee nink Surma eest! oh 
terre^ w a l g e s ! pössehämmetetu! sa Näg­
go pölletu! Sälg rihmust lahhutu! terre, Pä 
ots werrest kastetu! sa Külg, kummast mõrs­
ja sündinu! 

W. Meile Jummala Wen. 
^ e r r e , terre, Hawu hulk, laulge kik ni 
" ^ romsast, kummil anti Külle Mulk, ellä-
misse paigas. 

W. Minno südda rrm. 
c^erre, oh sa walges janu, jummalik, kun-
- ^ ninglikKehha! terre Higgi, kumb maad 
kastnu! terre tos, kumb hawwast tösnu! 

2. Terre 
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2. Terre, külmas jänu Sõne! wat, kumb 

tulli huulde päle! terre arwamatta Hädda, 
kumb sul olli mo eest nätta. 

W. Oh armas kae. 

N > minno waise perrast, moärräpästa häd-
>^^ dasi, so hirmsast wäiwatas; surm, pat 
nink kik mo wigga, mes minno pannep huk­
ka, neid sinno hauda mattetas. 

2, Ehk minkisuggust mulle ei olle anda sul­
le so armo tassoda; ei tahha siski jätta, kui 
kawwa ello natta so Surma meelen piddada. 

z. M a nae, kui sinna iknu, kui nuhtlus 
sulomsanu, põrmand om ligge weest: km 
minna höngo tömba mälleta ma so waiwa 
nink tenna sinno söamest. 

W. Jesus minno ello. 
Wer r i ne Leppitaja, Koggodusse Saatja! 
^ " kui ma saakord jo suud so Ial lu l anna 
,kken, et ka mmna olle wallitu, sest ei sa weel 
tul mo P a , wõtta mo nink tuhhat ommas, 
hennel waiwa palkas. 

W. Oh armas kae tenna. 
G u i ma la wode päle, ehk üllestösse jälle, 
" ^ ehk mes ma tallita, kui söma lä ehk jo­
ma, kui haige ehk lä käüma, kik te ma nei­
de Hawuga. 

2 Se Woon nink temma Hädda jääp 
<e tu l , kunni südda weel tuikap, ehk kui jo 
se ello arrakistnu, kun odda tedda pistnu, 
saal olle minna assonu. Häd-
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W, Nüüd mllep ilma õnnistus. 

tz^ H F H d d a orrun wõttit sa pühha wörust 
^5) walmista, meije ülli waisele ihhule 

nink hengele. 
2. Hoija me,d sis lattmatta Iummalikko 

wäega, senni kui kik tettu om, nink se waim 
om hengussen. 

z. Kui üts mõtlev: minno Mees, kannap 
sarast ihhokest, luid nink lihha koggona, ni 
kui meile kigil ka: 

4. Se kannatap lhhoga, km ta pühha, 
puhhasta, allaheitlik waimule, sis olleme 
rahhule. 

W. Kui pal teep waima, 
^ahulkaken ke sinna ta Surma^armastat, 
> ^ sa ollit kurblik enne, nüüd jälle romu-
stet, mes arm! et selle Mihhele, kink een 
< âan arraheidi, ni liggi tullete. 

2. Oh kummardage tedda, ta sisse roma-
ge'. ja se om tuttakigile, nink kuis meil se 
man olnu, weel melen peame. 

W. Minno südda röm. 
l^nnimiste Armastaja! oh mes isso mul om 
«.) tuna! ĵa ma ihka silma weega saggeoe 
st soki perrä. . ^ . ^ « 

2. Oh mes janno litsup soand, et se wok 
mul saas mo Issand! Söwwa, et mo labbl 
Wona ühhendetas Jummalaga. ^ 

z. Et mo meel nink ihho korjus jaas so 
faarmtses, mo Jesus! Od 

) 0 ( ^ 

W. O Kriste paiw om sinno kaen. 
<^h et meil es jääsmiddäke nüüd omsast el-
^ lust allale, et meije, mes me ellame. 
Krlstusse lKehhan liigusse. 

2. S a häetat su möökaga neid pattu pes­
sa koggona. S i s koleta nüüd mssaste, mes 
meije melest allale. 

W. Kunnas ma sa natta so. 

L W H . Erre Woon, oh kae täal, kuis ma 
^ - ^ ihka, kalda ennämb Werd mo 

paal, sis ma palla: Anna henda ilman jo 
mul ni tutta, kui sa olles natta. 

W. Mo söand anna kigest. 
G a ü läbbi omma Werrega. Mo henge, 
" ^ armas Woon, ni et so perrä jätmata kik 
mõtte haige om. 

W. Ma kae ülles mäele. 
/§^o Kannatus, meid samko, Woon, sam-
> ^ must sammuni, so Risti kojo olgo soa-
men allast, me waise pallewe, oh hoija helde­
ste meil meije saja särki, so Werre tenistust. 

W. O Pa taüs Werd. 
H>üüd wajup mo meel alla, so Hawun I e -
" « - sus Krist, ei tahha muud siin teeda, 
ntt sinno kannatust.. Nink meije ainus assi 
Woon olgo risti pääl, ta Kehha pästko essi 
metd pattu juurest M l . 

K J a 
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W. Kus mul om minna nüüd. 
l ^ ä meile ikkes n i , sest room ei olleks kui 
«^) sinno ümbrewötta, so hallestussi natta, 
so Hawu römsa näggo meile eggal tunnil 
jägo. 

W. Henge Poiwken. 
5s^i kui risti pääl, ja iks silmin meil, sinno 
" ^ ^enja silma wessi jägo meil üts kallis 
assi, kasta Werrega, mes meil tallita. 

W. Oh armas kae tenna. 
A > i jage, luliikmisse! nink heitke mulla 
" ! - sisse, kun Woon wöt maggada; kül 
aig woip pea tulla, et teije ni kui mõrsja ta 
Hõlman wõite hengada. 

W. Kui pat teep waima. 

G K F As sa suud Wonal andnu, sa onnis 
—̂  nis hulkaken? mes sul om natta an­

tu? se tappel Wonaken. Oh temma lihhas 
saminne, so hoidko nüüd me henge nink ihho 
puhtaste. 

W. Minno südda rõmust. 
/V(aas meil pattatsille jõudo söame tuld wal-
^ - ^ ja naüm, kül ep meije Englil essi om­
ma rõmo selges teesse! 

2. Siski et kik meije sõnna es wõis W o ­
nal auwus minna, se perräst meel alla wa-
jup, ni kui heng nink ihho uinup. 

z. Meije 
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. 3. Meije silmist, onnis Püstja, paistko ed-
dispeidi wälja, mes suurt armo südda tund-
nu, kui sa hend meil awwaldanu. 

4. Nüüd jaäp meije südda saisma, me 
waim malletap ta Surma; ihhu lääp Iesus-
se Hauda, tahhap temmaga sääl maada. 

s. Silma wessia jöosko tassa, heitke hend 
Iesusse Dauda,^ ärge minge senni arw, kui 
ta jalle^ ümbrewötta. 

Ärräsaistanu silma. 
Kaege meije silmist wälja! 

W. Oh armos kae. 
oon, kule, mes me wasse siin sulle towo, 
tame: Me südda tahhap nüüd so Risti 

mannu jada, so waima kulutada, senni kui 
ihhust kutsut meid. 

2. Se päle ütle Amen, te eggaötten hen, 
gen so nimme selgembas! sa rijii podu Past­
la, so Hawu sissen peeda meid häste nüüd nink 
iggawes. 

W. So Heng o Iesu, tetko. 

^ K F I k au nüüd olgo Wonale, et W o -
^ nakenne tappeti, nink kaut pattu ig­

gawes, nink teggi Jummalal meid hääs. 
W. Sa meije kige armsamb Pa. 

e tunneme, hendlelgede, ei olle me man 
keake, ke middäke wõis nimmita, et 

Woon peas armastama, sa ollct pühha, wag-
K 2 gew. 
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gew, auwolik, so nimmi om jo kigil im­
melik. 

W. Oh armas kae. 

a werre Leppitaja, nink Koggodusse saat­
j a , sa meiie Henge Mees! me heitameso 

ette, so Jalgu ümbrewötta, ni paljo kui ust 
jöwwap sees. 

2. Ei mõista meije mitte, muud küssida, 
kui sedda: Kuis n i , o Kunningas? et sinna 
penist rahwast teed pattu teenmast wabbas, 
et ta so riki perrandas. 

z. S e teep meÄ armust halles, et südda 
ärräsullas, ninkjaäp kui tolmoken, ne silma 
jooskwa armust, ei tija ka muust rõmust, kui 
sest, et tappeti üts Moon. 

W. Se Wona omma olleme. 

f > h tulge,, meije tahhame:,: nüüd ütte poh-
^ ja pääl siin saista, nink üttest Werre 
ojast juwwa, mett olgo:,:,: sim üts armo te. 

2. S a meije Õigus ütsindä:,: ke meile 
pattu andis andnu, nink Wona Werrega 
lneid jootnu, sul olgo:,:,: tenno jätmata. 

W. Woon, Woon, o Woon. 

eng, ihho, waim:,: so perrält om, jägo 
ka n i , et ilman:,: kohheke so mant, sa 

Wal lo Mees, mo meel arm es lääs, es laas 
Enge et mul egga! tunnil jääs mele seen, ja 
söamen, Woon , Werre lunnastus, nink 
listi Koggodus. 

S o 

S 
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W. Minna julgu:,: 

L S H O Rist, Iesu:,: kün ma naije so, 
^ ^ kihhotago:,: mo, so lennaba! sest 

kui minna uimane,, nink ma kuules middäke, 
Iesu Ristist:,: jääs ma elläma. 

W. Eht kül üllemana. 
^>eng.nink ihho elläp, meije südda römsas 
^ jääp, kui hend meile näütap Kristus, ke 
meid önsas.teep, kui ta näggo paistap meil 
kui risti paal Wer r i temmast josep, kui ta 
koli sääl. 

W. Kristus Õnnisteggija. 

^>ui kik läütet, tulliwa Iesu meelde lamba, 
" ^ enne kui ta surma lääp, sööp ta pasja 
wona, wöttap Jüngrid rõmusta, mössep 
jalgu puhtas, sajap Sakramenti ka, teep 
neil risti armsas. 

W. Krist olli meije pattu eest. 
c^a olli armun kütselu, kui oige Wonaken-
^ ne, mist Jummal olli üttelnu, se kallis 
Iesukenne, ke Werrega meid tähhendap, 
usk surma sega hirmotap, ei wõi meid tap­
ja puttu. Halleluja. 

2. Nüüd piddägem sis rõõmsaste surt kal­
list Pasja Pühha, et Kristus om ni armsa­
ste meist käandnu Jummala wihha. S e tah-
has omma armoga ka meije söand walgusta, 
et pattu ö meist löppep. Halleluja. 

K z Ni 
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W. Kus mul om minna. 
5f>i õnsa olleme kui talwa eale, kui silmi 
^ l een ne Hawa, ke Wonal tettu, jawa, 
nink Nagglu tähhe kaen meil ikkes saiswa 
melen. 

W. Oh armas kae tenna. 

e ta üllendamissest nink üllestössemissesi 
könnelep minnoga, sel ütle ma: mo südda 

ikkep Jummala hätta, m auwustuesi ussu 
ma. 

2. Se Pästja om se ainus, ke iggawet-
sest armust se henge Mees nink Pä : Kikhen-
ge omma lodu, ta Holma sissen maada, ta 
perrältommaütsindä. 

W. Ma olle Iesust panbnu. 

G T Z A olli ütstöist kümmed Jüngrid wal-
K K litsenu, ninkperräst neile ennamb weel 

pale arwanu: Entsössaride seltsist tal olli ka 
hameel, neid näüs ta ümvre saggest koddun, 
wäest sääl, wäest tääl. 

2. Kui temma tee pääl olli, olliwa nem­
ma ka, anniwa toitust tälle tuhhanda rõmu­
ga: Risti nink Hawwa pole sai ta neist saa-
tetus, nink kui ta tösnu jälle, ees mält ter-
witetus. 

z. Kui temma henda essi olli ärrätanu. 
Nink kooljisi ülles tosse, om üts lähhätetu, se 

tul-

K 
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tulli wasta tälle, taht temma Iallule neid' 
töiste asse melle suud anda romlaste. 

4' Se and ka eesmalt teeda neile Apost­
lile , et Jesus näütnu henda elläwelt temma­
le, ninkettaüllestusnu, enne kui keäke weel 
middäke sest teednu, ja lootnu eäle. 

W. Se Külle Mult jaap. 

H S F A rõmus, onnis lomaken, mes Woon 
^v_>M walmistanu, nink saggest omma 
hengega siln jo uhhendanu! mes wõis sel püh­
hal, kumba ta sul laosep tämba piddäda, en, 
nambäst rõmustada so? kost. Kui temma 
wottas mo. 

W. Maggus pasija, sinno armo. 

t^esu kannatusse» toitap hendaWiladelwia, 
^ nink Laodikean ellap se, kel armsamb 
middake. 

W. Kunnas sa ma natta so. 
^ u i ma näe omma Meest, mo eest wai-
" wan, minno südda om sis toest ni kui 
talwan. Temma waim nink kannatus teep, 
et minna tahhas koddo minna. 

W. Jesus, te sa minno henge. 
( N n n o ^ ^ ^ ^ Naggla, Kibbe 
^ -^ Kroon, Rist, Wal lo, P i i n , sinno kin-
m panm Jalla, pastwa kigest häddast siin. 
Räige, M e , Werre Higgi, kik, mes sulle 

waiwa 
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waima teggi, sinno Haud, kün mattetu, 
romustap, o Jesus mo. 

W. Ma tenna so, et ollet mo. 
m>o südda pallap totteste, ta tolmoken ma 
« " ^ olle, ma istu Kullen önsaste ni kui üts 
tuwikenne. 

W. O Krisie, paiw om. 
«lhk meije ihho silmiga ei wõi kül sinno kae-
^ da, siski saap meile armo kül se nägge-
misse assemel. , 

2. Kui terwital, sis kuleme, so suandmis-
si tunneme, nink haisust sinno löwwame, kik 
sinno muhke meitsame. 

.3. Me ihkame, Woon, allasi, wõtta meid. 
paimast paiwam weel ennämb ümbre, et 
meil jääs se ülle häbbi iggawes. 

W. Mo sinno anna. 
s>h et nüüd sammust sammu pääl mo heng 
^ so perrä laas, et ta so Liturgiast M l 
ka ossalikkus jaas. 

W. Mo südda walwa jälle. 

H O H h õnnista me laulmist so pühha Ha-
^ wuillust, et meije kigintunnin neid 

tunnes henge sisscn. 
W. Mofiandanna. 

M e i d önnistago heldeste me Jummal Ie-
^ howa, n.ku.Woonsäädnuwimäte ĵa 
se Mees Hämuga. 2. Mes 
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2. Me tõine töist terwitame Iesusse mõrs­
ja käest, ke ossast siin weel allale, nink os, 
sast koddo läts. 

3. Se Kunningas lähhünego, hä hais meist 
tulgo tal, ta Kehha se parrandago, mes 
nörk nink haige weel. 

W. Henge Pöijoken. 

inno room om se, ni kui ma nüüd näe, 
kui mo baigi Ami ette, ke jo weidi wõi­

ma nätea malitas üts Woon, ni kui tappel 
om. 

2. O sis ikke ma temma wallo ka, oh kuis 
maggus om se Werri, kumb joosk Jallust 
huwi ärra, oh kui anna ma suud ta Käel ka. 

3. Oh kui süggawest om mul mõtlemist so, 
sa Kehha ossa, ülle, kumb sääl iggawesta 
jälle Poja täht iks om, sa Mulk Külle seen. 

W. Oh wõtkem Jummal. 

F K J Ui mehe Iosua Petaniatte lännu om-
^ ^ ^ me Iüngridega, sis omma nemma, 
iknu. Ta onnist wimäte neid omma käega, 
nink natsi seddam aid neist ärrä lahkuma. 

2. Sest neide silmi eest wot tedda üts pilw 
ärra: Ta läts sis taiwatte, ent temma wisi 
perrä sündi se höllita, Fnglist lähhäteti, ke 
tedda saatsiwa, kats jälle taggasi. 

3. Nesamma tulliwa sel tunnil neide man-
nu. Kui Iüngre Issandat hennele meelde 

L lits-
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litsnukui omma Perremeest, ke ristin tappe-
tu nink tedda ikken weel tolmun kummar-
danu: 

4. S i s kitwa sedda hääs ne taiwa tunnis­
taja, ke sedda auwoga waik ollen auwusta-
wa. Ent kui ne Iüngre weel kaijewa taiwat-
te, ütliwa nemma neil: Mes te siin saisate? 

5. S e Jesus, ke teist om nüüd taiwa pole 
Hannu, saap jälle tullema, nink om jo päiwa 
saadnu, kün ta saap nidade waiklikkult, Kul-
lega, ni kui ta lahkonu, taggasi tullema. 

W. Kus mul om minna. 

/T^ega löppetame, ehk me kül näeme, et sin-
^>? no auwust, Pästja, weel ennämb olles 
laulda: S o Rist, so S u r m nink Hädda 
om suremb, kui weel teeda. 

W. O Krisie paiw om sinno. 

D^E I I olle ennämb sa ma pääl, meid ollet 
'-^ pandnu sääl ja taäl, sis sulle meid 

nüüd pattu eest, nink pästa ilma hädda käest. 
Ess, Wiis. 

äggematta Pöijoken, minna ei wõi sinno 
mitte melest jätta; senni kuenia so, 

Pö ig , sa näggema, tahha minna wässimat-
ta sinno Surma kulutada, taiwan om hen, 
Zussepäig. 

Kes 
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W. Oh armas kae. 

^ e s teet, kuis teile olles, kui nüüd se I s -
^ ^ sand tulles, ehk teile olles hirm? ei mit­
te, silma weega saas jallüte suud andma kik, 
mes siin temma perrält om. 

W. Ma kae ülles mäele. 
G e sa Lu mo luust ollet, oh kallis palge S a ! 
" ^ kui pea sinna, tullet, se om weel teedma-
ta. ^N i kui so näijewa so Iüngre Hawuga, 
ni nauta egga! paiwal hend ütskörd waimun 
meil. 

2. Oh kitke käe nink suga, ke teije svamest 
kik wõite Hawun löida, oh kitke Wonakest. 
N i kui me olleme, om täka tötteste, nink 
tahhap üttes waimus meid tetta hennega. 

W. Meije Jummala Wonaken. 

s ^ S F A , ke Ossast iggawest ollet wälja 
^_> lännu, W a i m , ke sedda Pojakest, 

Iunkro sissen saatliu. 
2. Sinno nimmel sago meist Jummala 

auw nink kittus! sest, kes tunnes Pöijokest, 
kui se W a i m es olles? 

W. Nüüd Pühha Waimo pallome. 
3V>üüd jäme so koli allast, ammak Essa nink 
" ^ Poja järjeni, tunnista nüüd meije hen-
gen nink waimun, nink meije sinnust woije-
tu ihhun sest kindmäste. 

L 2 2. Hei-
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2. Heika nüüd Abba! mejoamen, sis saap 
meil Essa oige tutwas siin: taüta terwet hen-
ge Jummala Pojast, te neid lullikmissi hen-
nele hones nink kerkus ka. 

W. Maggus pastja, sinno armo. 

l ^esu, taiwa wallitsaja, kedda Engli orja-
^ ) wa , emma hoolde minno anna, senni 
kui ma koddo sa. 

W. Se Wona omma olleme, 
l ^ a armoga meid juhhatap:,: ei olle kibbe ni 
" ^ kui meije, ei anna arwo Emmakenne, 
kuis ta:,:,: neid lätsi kaswatap. 

W. Meije Jummala Won. 

fst>ona kannataminne, nink se Issa heldus, 
^ " sinno andis andminne. Emma, lat 
meil ellus. 

W. Meije Kunninga to. 

^ e d d a , kallis Emma südda, palle ma sutt 
^ hennele, kui ma sulle te weel waima, 
ütle sedda minnule. Kui sa ollet tootanu mo 
eest Wonal middake, nink ma olle sedda rik-
nu; anna andis heldeste. 

W. Oh armas kae tenna. 

W ü ü d meije lövpetame Iesusse Werre pale, 
»^^ looten se Waimo pääl, kumba ta mei­
le andnu, kui^m siist arralannu, et se meid 
säälas ilman taal. 

Ni 
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W. Oh oppeca meid risti. 

i töest, kui ma so perrält olle, Emma, 
ni olle ma so sissen Wona omma. 

2. Oh paistas mo pa-otsast nink mo sil­
mist pattatse meel, ke kastetu ta Werrest. 

W. Arm lähhüne nüüd. 

ssl>a olle nink ja üts lats Waimule, kuita 
- ^ l selletap neid Hawu, ma kule, mojüd-
da sullap. 

W. So Heng, o Iesu tetto. 

^ S F A Issa körgen üllewan, sa Poig, 
^ ke ollet meije õn, saPühhaWaim, 

ke rõmustal, meist Wona sissen auwo saat. 
W. Nüüd olgo ikkes iggaw. 

ui Jummal wije Hawuga jat Jüngrid 
Jummalaga, nink üttel: Ma se man-

nu la, ke mo nink telje Essa: S i s heikap 
nüüd se Koggodus: Oh terre, terre tullemast, 
sa Koggoduse Essa! 

2. Ke wastset ello kirrekest Iesusse surmast 
sanu, se töstap omma söand nüüd, tal om 
ka lubba antu, et ta woip kuulda keelmata, 
mes Jummal wije Hawuga tal tahhap kuul­
da anda. 

3. Se om nüüd meije usk nink rööm, 
Jummal, sa tijat sedda, et sinna Essa nink 
sa Waim saat mõrsjat kaswatama, nink et 

L z aig 

N 

K 



86 ) Q ( 

aig weel saap tullema, kun Pöig saap tedda 
küssima henge nink ihho polest. 

4- Sest laulap Koggodusseken, Iesusse 
morsjakenne, kumb temma abbiellus siin,0 
ammust sullet kinni: O sa Pühha Kolmaino-
us! saat Wona eest nüüd kittetus iesusse 
rahwakessest! 

W. So Heng o Iesu, tetto. 

M e i d hoija, Essa, armoga! Poig, wõi-
* " ^ la meid so Werrega! 0 Jummal Waim, 
meld kaswata! meid saatke, Engli, rõmuga! 

Essi Wiis. 
ZQötke meid nüüd wasta, wõtke meid kik 
/ « " ^ , Essa, armas Emma, nink sa 
kallis Mees! 

W. Ma tulle talwast üll. 

M N A Ü ü d egga paiwa, Essaken,,so kittap 
^ ^ Iesu Rahwaken, et sinna annit 

Junkrule so ainust Poiga Holmale. 
2. S a ollit ilmal armolik, ni ct so Süd­

da rchholik, et Poig, kummast sul melehä, 
lats Surma, Haas sel ilmale. 

W. Henge Pöijoken. 
H>ätse immelist üttest lahkumist! ja kui I um-
" ^ mal woisse koolda, se wõis tälle surma 
tetta, et se Pojaken lahkupEssastsiin. 

2. S i i n 
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. 2. S i in om ilma pääl öige halle meel, kui 
üts ainus Perrändaja jättap Essa Jumma­
laga, ehk se Poig ka saas sures Kunningas. 

^. Ent se Poja kauk olli immelik, innimis-
te maale tull i, kui ma wanne al weel jolli, 
sai neist pölletus, ristin tappetus. 

Essi Wiis. 

NZüüdolgo ikkes iggawest auw, kiitus I um-
" » malalle, et temma surest beldussest meid 
awwitanu jälle; nüüd om ha meel meist Jum­
malal, suur rahho põlw om latwa a l , kik 
wain om õtsa sanu. 

Essi Wiis. 

Z S I O , Issand Jummal, kittame, nink 
^ - ^ ni kui sunnis, tenname, et sa neid 

Engli lonu ka, ke troni een so orjawa. 

W. Sa pattaste armast, 
â Englikeiste hulkaken! hääl melel wal-
wat sinna Iesusse Koggoduste man, te 

room om tedda läitsa: Sest et Kristusse sal-
laus se tarbis meil ka anti, et Engli Koggo-
dusse man ka sedda woisse õppi. 

W. Sel Wene Wonal. 
,e önsa hulka! wälja lähhätetu orjada, 

läitsa neid, kumma wallitu, nink kum, 
ma <Mona armust sawa iggawest õnnistust 
perrandama:,: 

2. Ke 

S 
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2. Ke peap kauwa siin ilman ütsinda taad 
teije hulka kaitswa nink hoijawa, ni kui 
Elias sedda nännu, es meije olle ka sedda 
tundnu?:,: 

z. Kui mömi henge henda ühhendanu, 
ollite teije iks neide sean jo,. te ollete se Pöi -
jo orja, nink peate ka ta mõrsjat hoidma:,: 

4. Kui ütten paigan üts Koggodusseken 
tössep siin ilman, se om Englide room. Üts 
hulk näul henda karjussille, kittiwa Jumma­
lat, lauliwa neile:,: 

5. Sepermst teije, oh pühha wellitse, taad 
kummardate, kink sõnna kulete, saratse allan, 
damissega, mes meije ei wõi siin ilman 
molsta:,: 

W. Oh armas kae tenna. 

/ F ^ a , me leppingo Jummal, ke laste suust 
^ nüüd hennel suurt kittust walmistat oh 
anna meile tuna, nink mitmal wisil natta, 
kuis wäega sa meid armastat. 

2. Oh anna jõudo laulda, nink imme jut­
tustada, kumbe sa meile; teit las meid so ha-
wust juwwa, nink sinno Küllen puwwa, te lat-
selikkult römsas meid. 

^ Nink teije, Englikesse! ke te me luliik-
missi höiiate kahjo eest, nink ikkes näete wal­
gea se Issa palgel miwan, meid kaitske ed-
dispeidi häst. 

Kes 
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W. Mo südda walwa jälle. 

tzKF Es töije Jüngrid kokko, nink naüt 
^ neil wastset rõmo? S e Issand, ke 

neid kutsnu, om neil ka rahho tonu. 

2. T a tulli sis täüs H a w u , minkga ta 
nouwo loidnu, tt ta Iüngride kurbust wõis 
kaanda selges rõmus. 

z. Üts jäi sest armust ilma, nink es wõi 
rahhul olla, senni kui ta wois puttu se söbbra 
Külle Mulku. 

4- Nink natse, mes sis sündi? se helde 
Is,and tull i , Tomas es mötle sedda, em ta 
sai tedda natta. 

s. S )s kuuld, nink tuus nink näggi, nink 
sai kik onnistussi ses ammetis, mes temma 
siin piddi tallitama. 

^ 6. S i s olli täl kik ütten; sest Woliates­
se Werren. Om arm nink önsus löida. 
kumb pattatsiUe waja. 

. .7. M õ i s ma,, kui Tomas tedda silmiga 
uns natta, ma laas se perrä tuhhat ja ennämb 
penm koormat. 

8. Kui Jesus tahhas tulla, nink minno 
Owus)kuu,t>a, mapalles silmameega, nink 
Mas o»d nink paiwa, 
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9. Ent Jummal! mes ma söwwa? Us­
sun woip onnis olla. Mo südda woip so lvi-
da, eht ma kül ei wõi nätla. 

EssiWiis. 

^ K F Uulge wahhlmeeĵ e hölli, kumb nüüd 
^ kaup kige ilma ülle: Oh wirgo sa 

Jerusalem! ke5k ööl sedda hälli kulus, oh tar­
ka Iunkro toucke ülles, sest Pöigmees om jo 
tullema». Ol) tõuske nink iäütke neid lüh. 
Md öliga. Halleluja. Ent olge ka nüüd us­
sina nink walmi Pöijo sajale. 

W. Mo perrä ütlep meije Pa. 

e ülle üldlik õnnistus,^ se äkkilinne rõmus­
tus saap mõistust ärrawäarma, et ni 

kui unnenäggijil ka teedmam sis olles meil, 
kas tvisi, mes meil nätta. 

2. l^e rahwas, kumb meid narap nüüd 
nink nagotap me ussu tööd, saap üllestunni, 
stama, etmeeiollesonninu, nink hullu wisil 
kõnnelnu ni kui meid teotawa. 

W. Sa meije kige armsamb Pa. 

Mj>o terwe südda römsas lät, et ma jo olle 
" " ^ kirjotet se Wona ello ramamn sääl ärra 
wallituide man: M a taggane kik pattu pür-
retust, et mul saas Iesu mõrsja ossaust. 

S o 
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W. Nüüd paistap meile. 

o perrä mo meel haige om, nink ihkap ut-
sinda, mo Woon, so surma waiwa 

perrä. S e ümbrelaük se Wonaga om kik, 
mes ma wõi tallita, nink sega la ma ärrä. 
Külle lahke, senni kui ma suud sul anna, hoi-
ja minno sinno tuwikest nink pörmo. 

W. Kunnas ma sa natta so. 

l?"erwus nink suandnunne wiimsel! löppep, 
" " Iesu Kehhast päle se jõggi tullep, nink 
se wiip meid önsaste sinno üsja, Koggoduste 
Issa. 
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